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Főmanhatárs»

dr Gyárfás Elemér

Pártolt közötti egyezmények
és kormáiykedvezmények jegyében 

indul a választási küzdelem
Hagy feltűnést keltett Mantis összefogása a szélső jobb­
oldallal. — Á kormány fizetést eme! és az ostromáiiapot 

feloldásával könnyíti a választási harcot

Bucuresi. Saját tud. A belpolitika na-gy ese­
ménye, hogy a Nemzeti Parasztpárt választási 
megegyezést kötött a Gh. Bratianu-féle liberális 
disszidensekkel és a „Tótul pentru Tara 
(Mindent a Hazáért) néven ismert, Corneliu 
Zelea Codreanu vezetése alatt álló szélsőjobb- 
oldali párttal, a feloszlatott Vasgárdával. A meg­
egyezés formája nem közös választási lista, ha­
nem megállapodás arra, hogy egymást és egy­
más cselekedeteit erőszakosan nem támadják, 
2&em ócsárolják és mindent elkövetnek a válasz­

tási szabadság biztosítására. Egyben csatlako­
zásra szólították fel a többi ellenzéki pártokat is.

Legújabb jelentések szerint Maniu Gyula 
eredményes tárgyalásokat folytatott Petre Grú­
zával, az Ekések Frontjának vezetőjével a csat­
lakozásra vonatkozólag. A tegnapi nap folya­
mán pedig Gr. Filipescu is bejelentette, hogy a 
Nemzeti Parasztpárttal közös listán indul a vá­
lasztásokon. Választási híreinket egyébként az 
alábbiakban részletesen adjuk.

A pártok közötti megegyezés
Bucttrestí. Saját tud. Maniu Gyula a nem­

zeti parasztpárt elnöke déli t órára az Athénéul 
Pa 1 ace-szál-lóbe 1 i lakására hívta meg a sajtó 
-képviselőit, akiknek nyilatkozott a nemzeti pa- 
rasztpárt, a georgista liberális párt és a „Min­
iden!. a hazáért“ párt. között létrejött választási 
egyezményről. Ennek a szövege a következő:

Alulírott pártok egyezményt kötünk an­
nak érdekében, hogy megvédjük a választá­
sok szabadságát és korrekt lefolyását. Ebből 
a célból, az említett pártok a jelenlegi válasz­
tások tartamára megnemtámadási egyez­
ményt kötnek. Ez annyit jelent, hogy kerü­
lik egymással szemben az erőszakot, a ra- 

. nalmakat, a becsmérlést, ugya.nakko-r azon­
ban ez nem jelent akadályt arra, hogy mind­
egyik párt a saját ideológiáját kifejtse es jó­
hiszemű vitát folytasson. Egyben felhívást 
intéznek a többi pártokhoz is a most létre­
jött egyezményhez való csatlakozásra. Közös 
bizottság állapítja majd meg annak módja , 
hogy a fenti egyezmény megsértése eseten 
miképpen járjanak el.

Az egyezményt Maniu. Bratianu Gheorghe 
lés Corneliu Codreanu írták alá.

maniu NAGY TEVÉENTöéGET fejt ki

Bucuresli. Saját tud. A Dhnineata így ír
-a Maniu-Codreanu-megegy ezésrőV.

Alapos aggodalmakra ad ez okot. Miha-^ 
lache megtagadta az egyut működ.. ' a 
Front-tal. mert annak jobboldali l’vogran J„ 
van Most Maniu megegyezik a -Mindent a 
hazáért“ párttal, amely még jobboldalibb. Ma- 
miu az alkotmányos és demokratikus => 
alkuvás képviselője, Codreanu azonban nem 
demokrata és -alkotmányos berenc ez ec i 
teljes megváltoztatását követeli. _

Maniu egyébként nagy tevékenységet fejt ki. 
Tárgyalásokat folytatott tegnap Petre Grozava , 
az Ekések Frontjának elnökével, akit valószínű­
leg a nemzeti parasztpárti hstán^fognak' 
HWedoarán. Maniu tanácskozás# .-cél Petrescu

val nem vezetett eredményre, úgyhogy a szociál­
demokraták egyedül, minden megegyezéstől füg­
getlenül mennek a választási küzdelembe. . _

Maniu tegnap délután jelentkezett a királyi 
palotában és bejegyzetté a nevét a látogatási 
lajstromba, hogy mint uj pártelnök, eleget t - 
gyen ennek az alakiságnak. Aztán visszatért, 
szállodai lakására és a késő éjjeli órákig foly­
tatta tárgyalásait.

Közben megkapta Gr. Filipescunak, a Kon­
zervatív Párt elnökének a levelét, aki bejelen­
tette, hogy kiket kivan jelöltetni párthívei kozu 
a nemzeti-parasztpárti listán. Eszerint e két part 
között is megvan a megegyezés.

FÉNYKÉP NÉLKÜLI IGAZOLVÁNNYAL 
TÖRTÉNIK A SZAVAZÁS.

Bucurcsti. Saját tud. Rad« Poríolaca bel­
ügyi alminiszter közli, hogy a központi válasz­
tási bizottság elhatározta fénykép nélküli vá- 
lasztási igazoló könyvecskék nyomatását, mert 
már nincs idő arra, hogy fénykéneket vezesse­
nek be. A könyvecskéket a bíróságok osztják 

szét.
TÖRTÉNELMINEK MONDJA TATARESCU

A MEGVÁLASZTANDÓ PARLAMENTET
T, - -#• tiiri a 1 ihprÁli^ párt vá-ß'UCUi obli. üujui -A • ........ ;

lasztási bizottsága tegnap a megyei tagozatok 
elnökeivel tartott tanácskozást, amelyen megje­
lent Tatarescu miniszterelnök is es beszedet 
tartott a tagozatok vezetőihez. Elsősorban arra 
kérte őket. hogy a nagy politikai feladatra való 
tekintettel nyomjanak el a kerületekben min­
den személyeskedést.

_ Az a parlament — mondotta a minisz­
terelnök. — amelyet most választanak, törté­
nelmi parlament, lesz. Ne árnyékoljak be egy 
nercre sem a jövő parlamentjének jelentőse­
gét. Bízzanak bennem mind 'eddig. Négy even 
át. le tudtam'PyíUm a nehézségeket, el logom 
azok#- * jövőben is hárítani tudni. Ehhez szük­
séges az önök tűrhetetlen bizalma.

(Tudósításunk folytatása a 3-ik oldalon.)

Úri cselédek
(S. I.) — Magyarországon van egy társu­

lat, amely érettségizett és diplomás magyar 
leányokat helyez el Angliában szobalány­
nak, mindenesnek, gyermeklánynak vagy sza­
kácsnőnek. Legutóbbi kimutatásuk szerint ed­
dig 297 ilyen leánynak szereztek helyet, főleg 
angol vidéki városokban: valamennyien abból 
a keresztény magyar középosztályból valók, 
akiket urileányoknak szoktak nevezni. Nyug­
díjas magasrangu tisztviselők gyermekei, állás­
talan tanárnők, kereskedelmit végzett leány­
kák, kik több nyugati nyelven beszélnek, de a 
legszerényebb gépírói vagy segédkönyvein, 
álláshoz sem tudtak otthon jutni.

Nem kell azonban ilyen messze elmenni. 
Nem egy esetet tudunk, amikor diplomás fia­
tal magyar leányok hosszú megalázó kilincse­
lés után végre nagy elhatározásra jutottak s 
beállottak háztartási alkalmazottnak — gazdag 
bucuresti-i házakba. Az a fiatal román hölgy 
például, ki néhány évvel ezelőtt az ország leg­
gazdagabb gyáriparosához ment feleségül, ma­
gyar tanítónők és néhai földbirtokoskisasszo­
nyok között válogathatott, amikor komornál 
keresett magának.

A munka nem szégyen semmiféle forma- 
ban. Becsületükre válik azoknak a magyar 
leányoknak, kik a kenyérkeresetnek erre az 
uj, számukra annyira szokatlan ntjára tudnak 
és mernek lépni. Becsületükre válik, meit 
vannak ennél az útnál sokkal könnyebbek és 
kényelmesebbek. Nem könnyű engedelmes­
kedni annak, aki tegnap talán még maga pa­
rancsolgatott és némán alkalmazkodni, akihez 
nemrégiben még mások alkalmazkodtak.

Amikor ezeket a fiatal életeket egyenként 
nézzük, nehéz küzdelmüket, bátor helytállá­
sukat külön figyeljük — szép és biztató jelen­
ség számunkra az a kemény elszántság és nagy 
erkölcsi erő, mely e mögött az elhatározás mö­
gött rejtőzködik. Lehangoló és aggasztó tünet 
azonban, ha ezt a furcsa folyamatot, mint tár­
sadalmi jelenséget vesszük számba.

Azok között a fiatal leányok között, kik 
Angliában beállanak ,,uri-cseléd -nek, bizo­
nyára lesznek olyanok, kik ezen a módon 
akarnak tökéletesen angolul megtanulni, mert 
másképpen sohasem juthatnának ebbe a hely­
zetbe. A többség azonban nyilván nem ezért 
vállalkozik erre a nehéz munkára, hanem egy­
szerűen, mert nincs előtte már más tisztességes 
ut. Bármekkora is legyen a tiszteletünk a 
munka iránt, ezeknek a sorsát mégis szomorú­
nak kell látnunk.

Ezek a leányok nem erre a pályára készül 
léET^ríosszü "éveken kereszttil i-awallak-t-a -vé­
gén derült ki, hogy — hiába. Egészen biztos, 
hogy komolyan tanultak, hogy jól felkészültek 
és tudják is mesterségüket; éppen ez a nagy 
és kemény elhatározás mutatja, hogy itt a leg­
szorgalmasabb. a legbecsületesebb, a legkomo­
lyabb magyar rétegről van szó, mely nem riad 
vissza munkától. Bizonyos, hogy ezek a fiatal 
teremtések épen olyan komolyan vették a ta­
nulmányaikat, mint most magát, az életet. 
Ezek pedig fontosabb és hasznosabb feladato­
kat tudnának megoldani itthon, mint az, hogy 
idegen távoli családok testi kényelméről kell 
gondoskodniuk.

Szomorú és megrázó társadalmi jelenség, 
hogy ezeknek a minden munkára kész fiatal
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DURA OPTIMA FŰTŐELEMEK 
(szárazakkumulátor) mentesitik Ont a rá­
diózás eddigi kényelmetlenségeitől, hosszú és 
zavartalan fütőáramszolgáltatással állandó vé­
telt biztosítanak. Telepes rádióknál felülmúl­
hatatlanok! Nem kell tölteni, sem kezelni! 
Normális terhelésnél 1200—1500 óráig szolgál­
tatnak fűtőáramot. Kérjen sürgősen költség- 
mentes technikai leírást. DURA MÜVEK 

R. T. Timisoara.

1 jutnak túl az álmodozáson, életünk színvonala 
j pedig folytonos süllyedésre van ítélve, inig 
! % égiil valamennyien másoknak leszünk szolgái.

leányoknak a magyar nemzeti társadalom nem 
tud olyan feladatokat, olyan munkakört bizto­
sítani. amelyben tanulmányaikat, bosszú évek 
munkájává! megszerzett tudásukat értékesí­
teni tudnák. De nemcsak róluk van itt szó. ha­
nem ugyanakkor azokról a fiatal magyar fér­
fiakról. akik nem tudják őket feleségül venni, 
nem tudnak családot alapítani, mert ők is 
hiába tanultak, hiába szerezlek diplomát, 
hiába van lelkűk csordultig tele nemzeti lelke­
sedéssel, építő akarattal, — nincs állás. Nincs 
még reményük sem arra, hogy megnrísiihesse- 
nck. hogy családot alapíthassanak. Pedig 
ugyebár aligha lehet kétséges, hogy ezek a 
fiatal teremtések, akik elmennek idegenbe ta­
karítani. főzni idegeneknek, valószínűleg szíve­
sebben végeznék el ezt a házi munkát otthon, 
a maguk kis családi körében, szívesebben ta­
karítanának és főznének arra a férfire, akit 
szeretnek? Mert az sem kétséges, hogy inind- 
lyiküknek van valakije, akivel boldogan ala­
pítanának családot, ha volna mire. De nincs, 
még reményük sincs erre.

Épen ez a nagy sötét reménytelenség az, 
ami kétségbeejt és esiiggeszt, ugyanakkor azon­
ban sürget és lázit. Ezekre a fiatal teremté­
sekre nem lehet azt mondani, hogy nem akar­
nának dolgozni és azt sem, hogy kezdjék 
áléiról a munkát“. Sokkal alantabb, már nem 
is lehet kezdeni és mégis, ez a bátor, úttörő 
kezdés is hiábavaló, ha nem alakul át a ma­
gvar társadalom szerkezete és nem támadnak 
rések, melyeken ez a munkás, derék magyar 
•éteg munkájával felfelé tudjon törni.

\z érzések, melyekkel a főzőkanalat for­
gató. messze idegenben porrongyol rázogató 
diplomás magyar leányok képét nézzük, a ma­
gyar nemzeti társadalom legsúlyosabb és leg­
égetőbb kérdése elé sodortak. Ezek az idegen­
ben kallódó magyar leányok ugyanannak a 
bajnak tünetei, mely bennünket kisebbségi 
sorsunkban mindennél jobban emészt, meg­
mozdulásainkat tehetetlenségre Ítéli, egyre 
gvnrsahh süllyedésünknek legfőbb oka: ki va­
gyunk kapcsolva saját magunk gazdasági éle­
tektől, ki vagyunk zárva azokról a munka­
helyekről, melyeket a gazdasági élet végtelen 
változatokban kinál. Óriási szakadék van köz­
tünk és a gazdasági élet helyei között: ezen 
csak a kivételesen szerencsések és erősök tud­
nak átjutni. Rajtunk már a protekció sem 
segít, a magyar élet csodaszere. Nincsenek 
már olyan hatalmasságok közöttünk, akinek 
szavára megnyílhatnának a kormos gyári ka­
puk és dobos irodák ajtói. Egyesegyediil a ma­
gunk erőire vagyunk utalva egyenként és ösz- 
szesrn. mint együttélő. egymásra illáit nemzeti 
társadalom.

Ez az együttélés azonban nagy erő, ha 
végre iudatáriT iadnánk ébredni; Ezek á~*fiatai 
leányok és férfiak, kik messzi idegenbe eféle 
munkára is tudnak vállalkozni, nagy és mara­
dandó feladatokat végezhetnének el, ha itthon 
maradnának és megtalálnák a módját annak, 
bogy gazdasági erőinket, másfélmilliós népünk 
termelését és fogyasztását meg tudnák szer­
vezni maguknak, jövendő családjuknak, az 
egész magyar társadalomnak. Azontúl pedig a 
magyar kultúrának, az emberi előbbrejutás 
magyar utjának, mert gazdasági erő nélkül, 
emelkedés és gazdagodás nélkül nincs nemzeti 
kultúra, nem fokozódhatnak az igények, nem 
fmomodhatik az. Ízlés. Arriig más rétegeknek, 

ás népek fiainak jut osztályrészül az emelke­
dés. a gazdagodás a mi gazdasági erőink és le­
hetőségeink révén, addig a magyar gondolatok 
parlagon maradnak, a magyar Ízlés képei nem

.*w.i*vvx«rwfli

FÉLREÉRTÉSEK ELOSZLATÁSÁRA. No­
vember 17-iki számunkban dr Nagy András 
..Álmok, amelyeket el kell mondani“ címmel 
egy katolikus közkórház szükségéről írt vezér­
cikket. A cikkre az adott alkalmat, hogy a 
ciuc-sumuleui egykori katolikus fiunevelőmlé- 
zet épülete az egyházmegye közönségének ren­
delkezése alá jutott, s éppen az Egyházmegyei 
Tanács legutóbbi közgyűlésén megbeszélés alá 
is került, vájjon mi legyen az épület további 
rendeltetése. Amint tudjuk, a közgyűlés olyan 
intézet létesítését határozta el. mely anyák és 
csecsemők gondozásával foglalkozik. Az emlí­
tett vezércikk ennél többet szeretett volna el­
érni. olyan nagyobbszabású egészségügyi inté­
zetet. mely az egész székely társadalomra ki­
terjedően fölvette volna a szomorú népbeteg­
ségek ellen és a családpusztító bajok, rossz 
szokások, elfajulások megszüntetésére az ál­
landó. következetes küzdelmet Egyúttal pedig 
a székelyföldi ifjú orvosi nemzedéket is össze­
gyűjtötte volna, hogy ez ne legyen kénytelen 
diplomájával mun ka nélkül állani. vagy ide­
genbe elvándorolni.

A cikket, egyesek úgy értették félre, hogy az

Hirsch Hugó dr-nak a Mercurea-Ciuc-ban lévő 
magánszanatóriuma ellen irányul. Hirsch Hu­
gó dr az ottani katolikus közéletnek egyik le», 
áldozatkészebb és legönzetlenebb vezető embe­
re, aki magánszanatóriumával is mindig a 
közjó áldásos szolgálatában állott. Harminc 
éves orvosi működése alatt, állandóan jótevője 
volt a székely népnek, ingyenes gyógyításokkal 
segített minden szegényen, a általában olyan 
példaadó tevékenységet fejtett ki nejével együtt 
a társadalmi jótékonyság terén, hogy azt lne. 
gyeszerte mindenki csak meghatott hálával 
emlegeti. Erről a megyén túl is megvan a jó 
köztudomás, s magunk is mindig abban a fej. 
fogásban voltunk és vagyunk, hogy bár a ke­
resztény magyarságnak még sok olyan példa- 
adó egyénisége lenne a szellemi foglalkozásúak 
körében, mint a megérdemelten népszerű dr 
Hirsch Hugó. Ilyen felfogásunkhoz képest még 
legtávolabbi szándékunkban sem állhatott, hogy 
a katolikus közkórház eszméje terjesztése köz­
ben Hirsch Hugó jóságos tevékenysége ellen 
akarjunk szólani. Sőt éppen az ilyenféle tevé­
kenység kiterebélyesedését kívánjuk, s annak 
állandó intézménnyé válását.

Kérjük azokat, kik említett cikkünket más 
irányban félreértették, hogy azt minden szemé­
lyi kiélezéstől mentesen, tisztán a népegészség­
ügy általános eszménye szempontjából szíves­
kedjenek felfogni. A szerkesztőség.

t

Éjszakai öles
a francia képviselőházban

Á tisztviselői fizetések kérdése miatt kormányválság
fenyeget

Párizsból jelentik: A francia kormány és 
közalkalmazottak szövetséeg között a tisztvi­
selői fizetések ügyében felmerült ellentét igen 
komolyra fordult. Á "megegyezés érdekében ki­
fejtett erőfeszítések eddig eredménytelenek. 
A kommunista párt és a szociálisták egy része 
a kormánnyal szemben a köztisztviselőket tá­
mogatja. A képviselőház a válság feszült lég­
körében ült össze éjszakai ülésre, amelyen a 
kommunista párt magatartásának kellett el­
döntenie a Chautemps kormány sorsát.

A belügyi helyzet feszültsége a pénz­
piacon is érezteti hatását. Általában 
azonban azt hiszik, hogy a kormány a 
fizetés-emelések kérdésében nem ütkö­

zik leküzdhetetlen akadályokba,
Chautemps a radikális szocialista képvi­

selők ülésén kifogásolta, hogy a radikális 
irányzatú kormánytól többet kivannak, mint a 
szocialista irányzatú kormánytól. A kamara
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„REGÉNYEK
Ezek azok a könyvek, amelyeket szívesen ol­
vas minden asszony, leány és a regény hősei­
vel együtt éli át életüket, boldogságukat és 

bánatukat.
1 Aidrich: És lámpást adott kezembe

az Ur .......................................................99 Lei
2. Aldrich: Száll a fehér madár . . . R6 lei
3. „ Családi kör .......................... 66 „
4. ,, Ella kisasszony..................... 66 „
5. Lyttkens: Ne vágjatok vacsorára

(Egy orvosnő regénye) . 66 „
6 tír. Orczy: Az összekuszált fonál . . 66 „
7. „ Az okos Pimpernel ... 66 „
8. Bottome: Orvosok ..............................115 „
9. Eton: Hétköznapi emberek , . . . 86 „

Kapható könyvosztályunknál.

folyosóin szemére vetette a kommunista kép­
viselőknek, hogy az ellentétek kimélyitésén 
dolgoznak, ahelyett, hogy az együttműködést 
segítenék elő. mint a néparcvonal többi cso­
portjai.

TILTAKOZÁSOK ÉS PADVERÉSEK,
A KOMMUNISTÁK TARTÓZKODNAK A SZA­

VAZÁSTÓL.

Párizsból jelentik: A képviselőház csütör­
tök délutáni ülését 5 óra tájban fölfüggesztet­
ték, hogy újabb tárgyalások kezdődjenek a 
pénzügyi bizottság és a képviselő-csoportok 
között a tisztviselők fizetésjavitási követelése 
tárgyában. Este 10 órakor Harriot újra meg­
nyitotta az ülést, de azonnal bejelentette, hogy 
a kormány kérésére az ülés folytatását éjjel 
fél 12 órára halasztották. A jobboldali képvi­
selők hevesen tiltakoztak es a padokat ver­
ték. Erre újra felfiigegsztették az ülést.

A kamara pénzügyi bizottsága az éjszakai 
órákban 26 szavazattal ellenszavazat nélkül 
elfogadta a kormány tisztviselői javaslatát. Ti­
zenheten tartózkodtak a szavazástól. Ezt me:- 
előzőén határozatot fogadtak el, melynek ér­
telmében a javaslaton nem tesznek semmiféle 
változtatást. A kommunisták mindkét alka­
lommal tartózkodtak a szavazástól.

HATEZER TAGJA VOLT A CSUKLYÁS 
ÖSSZEESKÜVÉS INTÉZŐBIZOTTSÁGÁNAK.

Párizsból jelentik! A csuklyás összeeskü­
vés ügyében folyó vizsgálat megállapítása sze­
rint az összeesküvés vezetője Deloncle mérnök 
volt és a letartóztatott Duseigneur tábornok 
az ő vezérkarához tartozott. A C. S. A. R. (Co­
mité Secret d‘Action Revolutionnaire, igy hív­
ják az összeesküvők intézőbizottságát) tagjai­
nak száma öt-hatezer volt Franciaországban. A 
letartóztatottak között van még Deloncle 
mérnök öccse és egy Parent nevű építesz. 
Pastré Hubert föld birtokos, aki tudvalevőén a 
napokban Magyarországon volt vadászaton ‘‘s 
szintén belekeveredett az ügybe, csütörtökön 
visszaérkezett Párizsba és nyomban jelentke­
zett a rendőrségen. Kihallgatása során han­
goztatta, hogy sohasem tartozott a C. S. A. R - 
hoz. Pastré lakásán házkutatást tartott"1 de 
eredmény elenül.

. • • v>
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4 jugoszláv miniszterelnök
Rómában

Huszonötéves a független 
Albánia

Zogu király beszédet mondott az 
évforduló ünnepén

Tiranából jelentik: Az albán függetlenség 
25-ik évfordulója alkalmából Zogu király be­
szédet mondott. Többek között kifejtette, hogy 
a nemzeti 
kát a különfél 
attól, ami útját állhatná
megvont es lw.-------------
megvalósításának.

A király ezután az i 
kijelentette, hogy bennük 
dalma.

— Az albán fiatalság jelszava: — mon­
dotta — „a haza mindenek előtt.“ Emlékezze­
tek arra, hogy mi az illírek leszármazottai va­
gyunk, annak a hősies nemzetnek utódai, 
amely kitörölhetetlen nyomokat hagyott a tor 
ténelemben.

öntudat mindig megóvja az alháno- 
e előítéletek hatásától és mind-
___ ______ a történelem által

természetadta nemzeti eszmények

;hoz fordulva 
minden bizo-

máos oly értelmű határozatot hozott, hogy ai 
ostromállapot alatt lévő megyékben az ostrom- 
állapotnak a gyűlések szabadságara vonatkozó 
meghatározásait a választási harc idejere haa- 
lyonkivülhelyezi, hogy ezáltal a választási pro­
paganda ne szenvedjen csorbát. A határozat 
véghezvitelével a belügy-, igazságügy- és nem­
zetnevelésügyi minisztériumokat bízták meg.

A minisztertanács határozatai alapjan a 
közigazgatási közegek rendelkezési kaptak, 
hogy Iasi, Cluj, Chisinau, Oradea, Timisoara, 
CernauU, Galati és Constanta városokban, vala­
mint Prahova és Dambovita megyékben a vá­
lasztások idején felfüggesztődik az ■ ostroma a- 
pot és helyreáll a szabad gyülekezési jog.

Az ostromállapot rendelkezéseit azonban 
egészükben tovább alkalmazzák Bucurestiben 
és a Valea-Jiululban.

Egyes eddig még ellenőrizhetetlen hírek 
szerint Bihormegyében is felfüggesztették a 
gyülekezési tilalmat.

Fizetés, nyugdíjemelés a kormány választási ajándéka
* (Tudósításunk folytatásaaz első oldalról)

így felemelt nyugdíj azonban nem haladhat­
ja túl az mi július havi nyugdijat.

A minisztertanács nagy érdeklődéssel 
hallgatta a pénzügyminiszter fejtegetéseit és 
felhatalmazást adott, hogy a köztisztviselői 
fizetéseknek az mi. évi színvonalra való fel­
emelését céhó minisztertanácsi jegyzéket ki­
állítsa.

nyolc varosban és két megyében
FELFÜGGESZTETTÉK AZ OSTROMÁLLAPOTOT

Bucuresti. Saját tud. A csütörtök délutáni 
minisztertanácson Talarescu miniszterelnök 
közölte a minisztertanáccsal azokat, az intéz­
kedéseket. amelyeket a kormány a választások 
törvényes lefolytatásának érdekében foganato-

UAocfza: fa n C\7Á S 11 tán 3. Hl 1II lSZtertcl-

Bucuresti. Saját tud. Csütörtökön délután 
4 órakor minisztertanács ült össze Talarescu 
miniszterelnök elnöklete alatt. Tatarescu kor­
mányelnök főbb vonalaiban ecseteli a követen­
dő kormányzási programot és rámutat mmd 
azokra a feladatokra, amelyeket a felfegyverk - 
zés, földművelésiigy, társadalmi reformok, po­
litikai változások, stb. terén a rend es az esz- 
szerűség vezérelvének tekintetbevételével meg­
valósítani kell. A miniszterelnök ezutáni jóvá­
hagyás végett a minisztertanács ele terjeszti 
a köztisztviselők fizetés javítására vonatkozó 
tervezetét és kihangsúlyozza, hogy ez a problé­
ma sürgős orvoslásra szorul.

Cancicov pénzügyminiszter emelkedett ez­
után szólásra és ismertette az ország P«nz«gy 
és gazdasági helyzetét és végső kovetkez^ 
képpen megállapítja, hogy az ország pénz­
ügyeinek rendezettsége, az allamhitel helyre 
állítása következtében a pénzügyminisztermm 
elő tudja teremteni azt a rendkívüli alapot 
amelyet a miniszterelnök 1937 november 22-i 
reformtervezeté-megkíván, anaikul. hagy' J* 
újabb terheket kellene rom az adofizetokr . 
Tekintettel arra. hogy a költségvetés, eszkozok 
megengedik, a pénzügyminiszter ké^® .a ™ 
nisztertanács engedélyét a vonatkozó miniszter 
tanácsi közlöny kiállítására amely szerint
1937 december 1-ével a kozti=>ztvi»e
seket az 1932. évbeli költségvetés színvonalára
emeljék. , , , .

Eszerint azok a fizetések, ame ye e ai 
1933. évi fizetésleszállítás után fel eme■/ /■ 
és amelyek jelenleg nagyobbak, ,
1932. évi fizetések, változa tok 
viszont azokat, amelyek kisebbek, az 1932 
évi színvonalra emeli fel. A nyugdijak, ame 
lyck az 1933 május 16-iki 555. sza™“?'l™lS*i 
ten közlönynek, az 1933 május 
torul Oficial szerint leszállították, 1931 de 
cember. 1-ével ü százalékkal felemeltetnek, A

A fegyverkezések korlátozása
fofd Halifax németországi tar

gyalusai nyomán
Némeí»r,«s* nem M»*« CseMováhia belülibe belemmtbotn

megbékélés feléválik lehetségessé az európai 
A lap szerint a fegyverkezései 
tozása biztosra vehető, kiilör 
erőt illetően, ha a jelenlegi lt 

Mint Párizsból jelentik, a 
lése szerint Németország mag 
európai kérdésben kevésbé követelő jellegű, 
mint azt általában gondolták. A német kor­
mány állítólag közölte, hogy Csehszlovákia 

kíván beavatkozni , ~kelügyeibe
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Katonai törvényszéki eljárás
két szépirodalmi kötet miatt

Nagyérdekességű, hosszantartó tárgyalás után fel­
mentették az izgatás vádja alól Árvay Árpád lap-

szerkesztőt
C 1 u j. Saját tud. Egész országrészünk ki- 

'eebbségd közvéleménye nagy érdeklődéssel varia 
annak a bünpernek a kimenetelét, ameiyet ecu- 
lei'Lokon délelőtt tárgyallak le a cluji hu-db Íróság 
előlit. A perben vádlottként A rvay Árpád ora- 
d-eai lapszea'keoztő szerepeli, akinek hét verséi és 
egy novelláját inkriminálta a hadbíróság. A ver­
sek az A rvay által 1Ü31-ben kiadott „Regősök 
ujtán" ciniü verseskonyvben es az 1932-ben meg­
jelent „Tíz tűz" eimü antológiában jelentek me,; 
Az eljárás Árvay Árpád ellen azonban csak iub.i 
nyaran indult meg, amidőn az oradeai katonai 
parancsnokság egy feljelentésből kifolyólag ház­
kutatást tartott Papp Lajos oradeai író lakasan 
és ott egyéb iratokkal .elkobozták a vad tárgyát 
kepezó két könyvet is. Arinak idején a katonai 
parancsnoksag áttette az ügyiratokat dr J ere­
in i a Nicolai oradeai sajtoügyeszüez es véleményt 
kert arról, vájjon a sajtójogi felelősség nem 
évült-e el és a könyvek tartalma miatt lehet-e 
Árvay ellen bűnügyi eljárást indítani. Jerenna 
ügyész Árvay kihallgatása után auratot intézett 
a hadbirósághoz, amelyben azt je.eu tette, hogy 
a polgári törvények szerint ugyan az állítólagos 
bűncselekmény elévült, de ajanlja, hogy a hadbí­
róság találjon paragrafust a szerző elleni eijaras 
megindítására

A SZAKÉRTŐI VÉLEMÉNY NEM TALÁLJA 
BŰNÖSNEK ARVAYT

Ilyen előzmények után emelt vádat a cluji 
kai. mi; iwvi'ny&Zék a szerző e 11* 1 ti, a Marzescu• 
rendtörvenybe ütköző izgatás címen es egyszeri 
halasztás után csütörtökön tartotta meg a JŐ tár­
gya! ást Az október 12-én tartott első főtárgya a- 
son dr Péterífy Jenő védő javaslatára ... Ka­
nna; törvényszék szakértők meghaiLgatását ren­
delte el dr Kristóf György egyetemi tanár és 
Joan Chinezu Író és tanár személyében. Mind­
két szakértő véleménye végső következtet étiekben 
megegyezett abban, hogy

Árvay versei és novellája nem sértik a 
romfoi állam érdekeit,

A verseket ugyan erős magyar érzés és mély 
vallásosság hatja át, ezért azonban nem lehet 
büntetni senkit sem. loan Chínezeu ezenkívül 
szakértői véleményében valóságos irodalmi dol­
gozatot adott, amelyben rámutatott arra, hogy 
egy költőnek a gondolatait és kifejezési módját 
szabályozni nem lehet, mert a költő-ember nyel­
vezete merőben elüt a mindennapi nyelvtői. 
Egyébként is a háború utáni irógenerácio Ady 
Emire iskoláját követi, amelynek az a sajátossá 
ga, hogy nagy monodásokba es színes szavakba 
burkolja mondanivalóit. Sok politikumot tartal­
maznak ugyan Árvay Árpád versei, de ez a poli­
tizálás olyan nemzeti érzésből fakad, amelyet 
meg kell "értenie minden higgadt románnak. Ar- 
vay szereti a népét es együttérez annak minden 
fájdalmával. Ezt a fájdalmat nőm tartja elíté­
lendőnek.

FELSORAKOZIK A VÉDELEM ÉS A VAD
A csütörtöki tárgyaláson Manói iu elnöklő 

hadbíró-ezredes először a vádolt Árvay Ár­
pádnak adja meg a szót, aki kifejti az inkrimi­
nált két könyv megjelenésének körülményeit. El­
mondja, hogy a „Regősök utján" című könyvet ö 
adta k;, a „Tíz tűz“ című aritbologia pedig a 
Szigligeti Társaság kiadásában jelent meg. Nem 
titkos rophatok voltak ezek tehát; hanem olyan 
szépirodalmi munkák, amelyeket bárki m :-g, á-

TAN6UEREY-
i TÖKÉLETES ÉLET
ASZSÖ1M és mi
Kapható a „Magyar Lapok“ könyvosztály ár 1.
Kitűnő útmutató papok részére a lelkek veze­
téséhez. Szerzeteseknek elsőrendű segítőtárs a 
lelki élet elmélyítéséhez. A keresztéi., te" é- 
let-ességre törekvő világiaknak nélkül "'lehetet­
ten. Tudományos értékét könnyed és kellemes 
stílusa, világos és gyakorlati szerkesztése 
agyban emeli. ’ több mint ezer oldalas 

könyv, — amely :... m indiai papíron készült 
és azért a’ie: nagyobb egy nagyobhfni'a ima­

könyvnél —
ára : 23ö lei

eáro,Ihatott. Nem volt célja az izgatás, hanem 
csak legbensőbb érzéseit irta meg. Verseiben a 
magyarság sorsküzdelmének adott kifejezést és 
vallásos érzéseinek, melyeket bárodkor megvnl- 
lani kész.

Ezután a tanukat hailgaták ki, akik egyön­
tetűen igazolták, hogy a kérdéséé könyvet 1931- 
ben és 1932-ben nyomtatták és akkor el is fogy­
tál;, így tehát semmiképpen sem voltak forgalom­
ban az ostromaitapoti idősziak alatt, mivel a 
könyvkereskedők még az ostromállapot kihirde­
tése előtt elszámoltak a szerzővel. M a n i u kato­
nai ügyész emelkedik ezután szólásra, aki a 
szakértői vélemények alpján sorjába boncolgatja 
Árvay Árpád verseit.. Kiemeli, hogy különösen A 
„Szomorú magyar ősz“ című vers tartalmaz poli­
tikai célzásokat és azért azzal bővebben foglal­
koznia kell.

— Ebben a versben azonban a vádlott főképp 
a Népszövetség működését bírálja — mondja, a 
katonaügyész. — Viszont a mi román lapjaink­
ban is sok támadó cikk jelenik meg a genfi Nép- 
szövetség ellen és ’ey nem em 1 "rét6 kifogás az 
ellen, ha a kisebbségek is bírálják ennek r- in­
tézménynek működését.

Végű! is a ka ton a ügy ész a vádat egyetlen 
versr.; „A Ma katonái“ címűre szűkítette le.

Ezután dr Péterífy védő mondta el védő- 
beszedél. Mindenekelőtt azt Igyekezett kimutat­
ni. hogy ha egyáltalán lehet bűncselekményről 
beszélni, ez a büntető törvénykönyv alapján már 
régen elévült. Érezte az elévülést .levernia c-ra- 
deai sajtóügy ész is, ezért nem emelt 6 maga vá­
dat a szerző ellen. Majd rátért a per érdemi ré­
szére és nagyszerű logikával részletesen boncolta 
a vád állításait. Szerinte a két szakértő vélemé­
nye után neon is volna több védekezésre szükség 
Mégis igyekszik csatlakozni ő is a szakértők vé­
leményéhez, mely szerint a költőt nem lehet 
ugyanazzal a mértékkel mérni, mint a mindenna 
pi embert. A költői nyelvezet sokszor a minden­
napi életben érthetetlen volna, mert átvitt sza­
vakat s jelképeket használ. így történhetett, hogy 
Árvay Árpád verseit a hadbíróság vád alá he­
lyezte. Beszéde végén kérte védence felmentését.

Az elnök utolsó szó jogán Árvay Árpádnak 
adja át a szót, A vádlott megköszönj a katonai 
bíróság tárgyilagosságát, az őrnagy-ügyész meg­
értő magatartását s végül elmondja, hogy költe­
ményei nemzeti és vallásos érzésből fakadtak, 
amelyekért nem érzi magát bűnösnek. Ezért fel­
mentését kérte.

A bíróság ezután Ítélethozatalra vonult vissza 
s félórai tanácskozás után Man oil a hadbíró- 
ezredes kihirdeti az Ítéletet, amelynek Arte!mé- 
ben Árvay Árpádot, bűncselekmény hiányában a. 
katonai törvényszék felmentette a vád- és annal 
következményei a.lól.

Halálozás, Timisoara. Saját tud. Harmadik 
kerületi lakásán 78 éves korában meghalt, özv. 
nagyikászoni K ászon yi Sándorné született cse- 
nei Vuchetich Ilona. Az elhunyt nagyasszony ha­
lálát két fia: nagykászon 1 Kászonyi Richard dr 
csanád megyei főispán és Pál gadi birtokos gyá­
szolják elsősorban. Az előkelő matróna földi ma­
radványait. Oadon, a rsaládi sírboltban helyezik 
örök nyugalomra.

Sakkverseny Diciosámnartinban. Saját tud. 
A helybeli Patria Sport Club saját helyiségében 
december Tiki kezdettel sakk-versenyt rendez 
Diciosánmartin bajnokságáért. Minthogy a vá­
ros csaknem valamennyi számottevő játékosa 
benevezett, nívós és szép küzdelmek várhatók. 
A verseny eredménye alapján állítják össze azt 
a csapatot, amely még a tél folyamán városközi 
mérkőzésen vesz részt Tárgu-Mures legjobb já­
tékosai ellen.

„Világgá mentek“ a kisdiákok, mert szigorú 
volt az intö-róvó. Budapestről jelentik: A na 
pókban adták ki az intőket. Az intők kiosztása 
után tizenhét gyermek eltűnt. A szülök a rend­
őrség segítségét kérték.

ALJ ECU IN FÖLÉNYESEN VEZET A 
SAKKVILÁGBAJNOKSÁGRAN Amszterdam­
ból jelentik: A sakkvilágbajnokság 9,1-ik for­
dulóidban Euwe feltűnő vereséget szenvedett. 
Másfél órás küzdelem alatt kétszer hibás lejtést 
tett. és Aljechin ezt kihasználta. Végül, is Euwe 
Irináin a küzdelmet. Pontéit ás Aljechin 19, 
Euwe 8 pont.

Äz űi földműve'ésügyi 
miniszter programija

Egymillióid leit irányoznák elő q 
mezőgazdaság fejlesztésére. — Hi 
lesz a magyar nemzetiségű gaz­

dákkal
Bucure?tihől jelentik:

Ismeretes, hogy a Tatareecu-kormánynak, ui 
földművelésügyi minisztere vau Ionescu-Sisesti 
akadémiai i&nar, az Országos Mezögazdasagi Ku­
tató Intézet igazgatója személyiben, aki a Iurgi" 
k rm íny itiyjen >gy év:g vo zelte ezt a nagy fon- 
t osság ti tárcát, Hivatalba lépés* a ka.uia—K h». 
izédet mondott és örömének adott kifejezést 
hogy neki nem kell uj, hangzatos szavakat mon­
dania, mert elődje Sassu miniszter hosszabb idéj. 
re szóló földművelésügyi programot állított ősz- 
sze. Elsőrendű feladata, hogy őrködjék a mező­
gazdasági törvény végrehajtása fölött, amit 
egyébként az ő elgondolása szerint hozott tető 
alá a kormány. Kérte munkatársait, Mc$uiu Ti- 
beriu államtitkárt, Constantin Sescioreanu szak- 
referenst és Cicero Cortiut, a minisztérium ál­
landó adminisztratív vezér-titkárát, hogy legye­
nek segítségére.

Érdemes megemlítenünk, hogy Tatarescu mi­
niszterelnök az eskütétel után Őfelségéhez inté­
zett beszéd-éhen többek között aa* hangsúlyozta, 
hogy a román gazdák gazdasági egyesületekbe 
kell tömörüljenek.

Ugyancsak itt írjuk meg, hogy a most szer­
vezés alatt álló mezőgazdasági iparositó és érté­
kesítő minisztérium, mely hivatalosan január el­
sején kezdi meg működését, széleskörű program­
mal akarja megoldani a ráháruló különböző fes 
a dalok kai Ezzel kapcsolatosan szükséges megem­
lítenünk, hogy Tatarescu kormányeln-ök az első 
minisztertanácson nagy programbeszéd-et mon­
dott, melynek tekintélyes részét a mez.őgazdasag 
ügye képezte. Többek között ezeket mond-ta:

— Az uj koromány egyik elsőrendű felad» 
tát a mezőgazdaság racionalizálása és iparosí­
tása képezi. Nagyszabású hitelkeret fog e cél­
ból rendelkezésünkre állani. Ennek a célnak az 
elérése érdekében az uj költségvetésben nem 
kevesebb, mint egymill-iárd leit fogunk előirá­
nyozni. Az ipari növények termesztése terén 
fontos lépéseket akarunk tenni, hogy uzáltal is 
biztosítsuk a mezőgazdaság jövedelmezőségét 
és a kisgazdák életnívójának emelését. Harcot 
hirdetünk a gyapot behozatal ellen. Arre kell 
törekednünk, hogy a külföldi gyapotot a bel­
földi kender, len és gyapot váltsa (fel. Elgondo­
lásainkat a gazdasági egyesületek és a szövet­
kezetek révén akarjuk megvalósítani. Feltétle­
nül szükséges, hogy a mezőgazdasági termé­
nyeknek komoly árat biztosítsunk, de ugyan­
akkor csökkentsük azoknak az ipari cikkek­
nek az árait, amelyek a gazda szükségleteket 
elégítik ki. A gazdáiknak minden évben hitel 
áll rendelkezésükre, hogy az eladásra kerülő 
földeket meg tudják vásárolni.

Csak a legnagyobb elégtétellel lehet tudomá­
sul venni a kormány gazdasági programját. Ben­
nünket viszont komolyan aggaszt az h gondolat, 
hogy mindezekből az előnyökből a magyar nem­
zetiségű gazdák egyelőre vajmi kevés hasznot 
húzhatnak. Másrészről viszont csodálkozásunkat 
fejezzük ki afölött, hogy az uj f-ő'dmővelésügy 
miniszetr lel sem vetette a mezőgazdát-,ig tör­
vény módosításának gondolatát. A gyakorlati élet 
be fogja bizonyítani, hogy a törvény nehezen al­
kalmazható és a gazdák nap, nap után újabb 
kellemetlenségekkel fognak tatáikízn .

Az idei könyvpiac iegszebb 
kiállltásiL.inAg.; a r .k.bn^ve^,.

Jánosi József S, J.:

Egészen újszerű, óriási érdekkeltésre 
alkalmas tárgyalása az u. n. manóié- 
gia kérdéseinek. Molnár C. Pál húszon * 
két fametszetével.
Ara 130 lei és 15 lei portó.

Kapható: kónywosziályunknál.

I I ; a. E l. , fcT-.-rnr! i ■v-.iMag.-nm.i'-f'fiMaaiáiissaaSiaaa»
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A magyar államférfiak 
Hitler kancellárnál

Dwó«yi Kálmán magyar miniszterelnök a soitónok hosszabb tájékoztatást 
adott a berlini látogatás jelentőségéről

BrrfítnMl jelentik: Hitler birodalmi vezér 
és konceUAr csütörtök délben 12 órakor fo­
gadta Darány1 miniszterelnököt és Kánya kül- 
űgyminiezitert A magyar államférfiakat Szto- 
ytt berlini magyar követ is elkísérte a kancel­
lári palotába. Néhány perccel 12 óra előtt ér- 
kwstek a magyar kormányférfiakat és kíséretét 
boeó gépkocsik a Wilhelm-strassei épület- elé. 
Pontosan 12 órakor kezdődött a fogadás és I 
ön 6 percig tartott.

A fogadás után Darányi és Kánya résztvett 
aaon a viMásreggelin. amelyet Hess Rudolf, a 
Vezér helyettese adott tiszteletűkre. Délután 
Darányi és Ká.nVa a berlini magyar követség 
nagytermében fogadták a német sajtó képvise­
lőit, akik előtt. Darányi miniszterelnök a kö­
vetkező nyilatkozatot tette:

— Amikor kitűnő elődöm Gömbös Gyula 
örökét átvettem, egyik legelső nyilatkozatom­
ban kijelentettem, hogy a vezetésem alatt álló 
magyar kormány mindig a legnagyobb figyel­
met. fogja szentelni a német birodalommal 
fennálló hagyományos jó viszony gondozásá­
nak. A Magyarország és Németország közt 
fennálló barátság jegyében látogatlak el hoz- 

"^nTBiin^TesT?? a"nemét á[Tanitértiét ás á mi 
mostani hivatalos •látogatásunk ugyancsak a 
két népet ö- ’zefűző és történetileg kipróbált 
kapcsolatok és rokonérzés kifejezésének tekint­
hető Abban a rendkívül szívélyes és meleg 
fogadtatásban amelyben a nemet kormány és 
nép a napokban bennünket részesített, minden 
vonatkozásban erőteljes visszhangját látom

azoknak az érzéseknek amelyektől vezettetve, 
ezt a mostani hivatalos látogatásunkat a német 
kormánynál megtettük Különös örömet okoz 
nekem hogy ebből az alkalomból tisztelgő lá­
togatást tehettem a birodalmi vezér és kancel­
lár urnái, akinek hazája történetében olyan 
messze kimagasló szerep jutott osztályrészül. 
Ugyanígy örömmel kell megemlékeznem azok­
ról a személyes érintkezésekről is amelyekben 
berlini időzésünk alatt a német birodalmi kor­
mány tagjaival jutottunk.

ELISMERÉS A NÉMET NÉP IRÁNT
— Kiemelni kívánom — folytatta Dara 

nyi, — milyen mélyek azok a benyomások, me­
lyeket berlini utunk alkalmával a német biro­
dalomnak azon különböző intézményein ke­
resztül szereztünk, amelyeke! itt kiűzésünk 
alatt, megtekinteni alkalmunk voll. Mindaz, 
amit. láttunk, mindmegannyi bizonyítéka an­
nak az alkotó erőnek és képességeknek, ame­
lyek a német népben élnek és amelyeke! Hitler 
kancellár úr tettereje olyan céltudatosan tudott 
a német birodalom nagysága és a német nép 
boldogságának szolgálatába állítani A német
ispfgír Atfret -«rwMHíPjKsrií" wtiirti
tudjuk értékelni, mert olyan ország kormányá­
nak képviseletében jöttünk el Berlinbe, ame­
lyet a háborús vérveszteség, a trianoni béke. 

! annak ránkhárított, rendelkezései folytán elő­
állóit területi és egyéb veszteségek, továbbá a 
bár rövid ideig lartó kommunizmus súlyos és 
válságos helyzetbe sodortak.

i»s£va TOTSzátsl éipitö ftielc ep’OÍf t i Sínt 0 te sít
— Az a nemzeti újjáépítő munka, ame­

lyet a háború utáni körülmények között Horthy 
kormányzó megkezdett, a fennforgó nein zsé- 
gek ellenére ma már minden téren észlelhető 
javulást mutal. Éhben a nemzeteink jobb jövő­
jéért való nehéz küzdelemben találkozik össze

a német birodalom és Magyarország abban a 
barátságos együttműködésben, amely együtt­
működés a béke. a nemzetközi egyenjogúság 
es az igazság jegyében áll. Részemről számos 
alkalommal jelentettem már ki. hogy Magyar- 
ország mindig kész részt venni olyan konstruk­

tív értelemben vett. békepolitika művelésében, 
amely figyelemmel van minden nép vitális ér­
dekeire, kölcsönösen tiszteletben tartja minden 
nép jogos követeléseit és a normális viszonyok 
helyreállítását reálpolitikai alapon keresi. Egy 
ilyen az. erőviszonyokhoz mért. aktív békepoli­
tikát folytat Magyarország a német birodalom 
őszinte barátságára támaszkodva, a római 
jegyzőkönyvek keretében Olaszországgá] és 
Ausztriával való szoros együttműködésben. A 
megbeszélések, amelyeket berlini hivatalos lá­
togatásunk alkalmával a német államférfiakkal 
folytattunk, megerősítenek bennünket, a.bban. 
hogy a német birodalom és Magyarország közit 
változatlanul fennálló barátságos kapcsolatok 
ápolása és továbbfejlesztése a helyes út békés 
céljaink elérésére.

— Tapasztalatom szerint minden minisz­
teri látogatás körül legendák keletkeznek. Meg 
vagyok győződve róla. hogy a mi baráti láto­
gatásunk körül is fognak érdekelt, vagy nem 
jól informált helyről kombinációk kiindulni. 
Még egyszer hangsúlyozom, hogy a magyar 
kormány tagjainak látogatása semmiféle más 
célt. nem szolgált, mint. általános eszmecserét 
folytatni és baráti kézszorítást váltani a német 
birodalom vezető egyéniségeivel.

A magyar kormány férfiak ezután resztvet­
tek azon a teán. amelyet Sztojay követ adott a 
sajtó tiszteletére.

mSHEBÉO ÉS FOGADÓ ESTÉLT HITLER 
KANCELLÁRNÁL

Este Hitler birodalmi vezér és kancellár 
adott. dGzpbédet. .amelvetAbiww"-#»*... .... . .
követett.

Berlinből jelentik: Hitler birodalmi vez'„- 
és kancellár a magyar miniszterelnök és km - 
ügyminiszter berlini látogatása alkalmából 
Sztója.y magyar köveinek. Hónian Bálint val­
lás- és közoktatásügyi miniszternek és Imrédy 
Béla volt pénzügyminiszternek, a Nemzeti 
Rank elnökének a néniét Sas-rend nagykereszt­
jét adományozta Rajtuk kívül több más ma­
gyar politikai személyiség, főként a miniszter- 
elnök és külügyminiszter kíséretének tagjai is 
kaptak német kitüntetéseket. Darányi és Ká­
nya már tulajdonosai a német Sas-rend nagy- 
keresztjének.

__

Burur estiből jelentik: Is­
meretes, hogy a füezerke- 
reekedők bizonyos vegyi 
cikkeket és ásványvizeket 
nem árusíthatnak. A meny­
nyiben a tűrnénk ereek e dők 
mégis vegyi cikkeket és ás­
ványvizeket is árusítani 
akarnak, kötelesek cégüket 
a kereskedelmi kamaráknál 
ezekre a cikkekre is beje­
lenteni. Még abban az eset­
ben is. ha cégüket vegyi 
aasrekre és ásványvizek el­
adására kiülön bejegyezte­
tik. csakis az alábbi vegyi 
termékeket tarthatják: lan- 
nin (ceeroő anyag). citrom só. 
kristályos borkő, nyers szal- 
miák darabos borax, klór. 
szénsav, sárga viesaak, cere- 
iki, gyanta, rézvitriol, gu- 
miarabtkum, tömjén, ma­
jorén, tatárkrém, nyers szó­
da. nyers terpentin, durva 
sárga vaeelin, kén rúd. zsír- 
kő, kfta&nséges terpentin, 
ótomoxid, valamint a ha&z- 
nátotos fűszereket A száll­
ói ezek között a vegyi anya­
gok között sincs felsorolva 
ás tgy azokat még a külön 
bejegyzett fűszereseknek se 
szabod árusítani.

Vt ért.i 245. as. Urnmhat. ttOT november 27.

Hlyen vegytanpflo- 
kát árusíthatnak 

a ffiszerkereskedők?

A legegyszerűbb módja a fehérnemű mosásának.

HHindenß! megfannffiatja. tjftzze (H fiöriifóefDf 50 

percig fefíémem'd/éf Rádiómé of dalban. Ez minden !
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Transsylvania egyik legszebb szó­
széke a négyszázeves Irgalmasrend 

oradeai templomában van
. . _ . .   ;I -Kit .. v í »!•>!’/jVwji tun

Sltizmmh Sskfc 0. S. B.:

I NS6Y SZFINX
. . . TI __ oimlaimnl233 oldal. ízléses címlappal. 

Ftizve 120 lei.

Oradea, november lm. Amikor 1747 ben 
, gróf Korgácli Hál püspök.
kezébe reg\e a róma, " katolikus egyház

gyeinkV vezetését, itt rendkívül sok tenn.va o 
?2Í ra A tövük dula^t még nem nagyon he.ei.e 

■ várom amely a régi varon kívül csak a ko 
r,U“b H partjai. terjeszkedett » a jobb parton alig 
állt e"\-két kúria, mély kertektől, nagy udxntok 
rn' körű-véve. AZ. Országúton, ott. aho ma a koz- 
]• órház van. a pokloeok háza emelkedett, a lobb, 
lelkek javarésze pedig a római katolikus püspök­
éé? és a káptalan tulajdonában volt.

\ Kóros a mai Vlahuta-utcan kis szige.et íd;
■ és a garaeoshid környékén egész tengerré 

. .w,Mlett V Harcul Carmen Slyva akkor meg
u,-Vállal korit Iker it ve, a püspöki iákhoz

ettek - a püspök a mai városháza he,yen a.
- • - 1 ázhan rezid ‘alt.

Kbb'Mt az időben el, itt egy nemes -vtku. 
telim jo-'tau kanonok: poroszlói G y o n g y o =>s > 
Ferenc aki az aggok és szegények istápolója volt. 
Hosszú heti geskedett már s ahg-a.hg mo-"

ki a lakásából. De Forgach puspow gyak- 
rul felkereste kanonokját s olyankor G > o i 
evő ss v Ferenc terveiről beszélt. Főleg arról, 
hoev alapítani szeretne elhagyott, idős nők; ;
mára egv menházat s erre a célra a Kapucínu 
sok zárdájával szemben álló Escherolles-félc ha-

Forgich »»»ok »
dg aá ajánlotta, hogy kórházmi kooae oaez.e

menhelvet es inkább az Országúton építkezzen. 
Mintha"a nagy püspök tudta volna, hogy ezen a 
vonalon fog fejlődni egykor a város, a létesíten­
dő kórház részére hatalmas telket is adományo­
zott s ez a terület a mai pénzügy igazgatósa? 
égisz telkét is magába foglalta. . ,

Gyöngyóssy kanonok alapítványt :s tm 
a kórházzal egybekötött menhely cellára a az 
építkezést meg az Ötvenes évek végen n.ygkez-t- 
lék. Először a főutcái epnlet készült el, ,a von 
az Irgalmatok rend ház a néhány leimet a 
menhely, más termeket pedig a kórház cei’twra 
rendeztek he. Felépítették aztán a templomot >.
- me' v "utizáló késő barokk stílusával es kupo­
lájának megoldásával Transsylvania egyik leg­
ritkább temploma lett, mert a kupolát korfalak 
tartják és ezt a megoldást nehéz építése mint 
csak ritkán alkalmazzák.

\z [ran Ima sok templomában vau országi' - 
szülik' eevik legszebb szószéke és olt ara. Úgy a 
szószéket," mint az oltárt gazdag díszítések eke­
sitik. amelyeket a művészi faragvanvnikvo. 1*’ 
pálosok készítettek. , ,

\ főutcái épület és a templom ,;ozoit Ki.-mm 
felépítették az oldalszárnyat és a kórház •'•IK 
vilit Ma már tökéletesén felszerelt, modern sor­
háza van az lrg,almásoknak s gyógyszertárak e melsze földön híres. Az épület kapuja felett, szép 
-v,borcsoport az emberszeretet és irgammssa 
hirdetője s aki betér ezen a kapun, nemcsak te., i 
szenvedéseire, de lelkibajaira is orvosságot ■> 1 >
t at a jóságos mizerikordtánusoknál. l"la >

A nagy szfinx „z ember: minden Kor- 
mas es más az élet. de barmi y 

vargabetűkön jár is történelme soha k. 
nem oltható belőle a szellemi és idea,is 

világ vágya.
jaL Kapható könyvosztályunknál.

Ä banktörvény végrehajtás 
utasításának tervezete

Fontosabb részietek —

Buciiróliből jelentik: A pénzügynumszte- 
rium elkészítette a banktörvény végrehajtó,1 
utasításának a tervezetet. A tervezet 116 cikk 
brit áll. Az általános rendelkezésekben, az l. 
cikk alapvető kérdéssel, fogalom magyarázattal 
foglalkozik.

MI A BANKVÁLLALAT7
1 cikk ..A bank olyan kereskedelmi vál­

lalat. amelynek főcélja a pénzügyietek, a h, ei­
ner vek a kereskedelmi részvényéit, nun den 
más forgalmi érték és ezekkel összefüggő ügy­
letek lebonyolítása -. A 3. cikk elrendelt, hogy 

»5 egyéni ban

iratkoznak bebank' lajstromába, pol­
gári és büntetőjogi szankciókon kívül, tel fog­
ják számolni a banktörvény rendelkezéseinek 

megfelelően.
KÜLFÖLDI BANKOK FIÓKJAI.

\ 8 cikk elrendeli, bogy a külföldi ban- 
k„k romániai fiókja, os.k , ka™akedelmi l«; 
v,„yckntk megfelelően, a Fe.so .
engedélye papján működhetnek A bank- 

'"törvény 'rendelkezését' nem Vöífffdcozn-ttKr'; 
Román Nemzeti Bankra, a Postatakarékpénz­
tárra. a Letétpénztár, az Or-zago- Ipán

intézetre, azokra a Hitelszövetkezetekre amelyek 
a Szövetkezeti Központ ellenőrzése alatt a 
nak, továbbá a Román Földjelzálog Hitelinte- 
zetre. a Mezőgazdasági Bankra slb.

\ ...v - *

Meghalt 6r Sétsaflif Dezső,
a öatamafRí kolónia nőit művésze'

s Snésmüvészeti Mftteem igaziatóta

A TÁRSAS BANKOK TÓKÉJE.
A 17-ik cikk a bankok tőkéjével foglalko­

zik és megállapítja az alapításhoz «zuksé-ges 
legkisebb tőkét; ez a tőke. Bwsure§tiben '-0 mil­
lió a rendezett tanácsú városokban (mumcipn) 
10 millió, a többi városokban 5 millió es a lat- 
vakon 2 millió Nem lehet részvénytőkét össze­
hozni természetbeni hozzájárulássá,. A rrsz 
vénytúi-asáffi bankoknál az említett összegek 
kétszerese szükséges uz alapításhoz.

A részvények névértékének minimuma u00 
iti Kivétetnek ez alól az 1934 május 8-an mar 
létező bankok, amelyek csak akkor esnek ezen 
rendelkezés alá. ha részvényeiket a tőzsde hi­
vatalos jegyzékére vétetik lel.

A 25 cikk elrendeli, hogy az összes ban­
kokban helyet kell adni a román elemnek 
Ahol egy igazgató van. annak az egynek, aho 
igazgatótanács van. 2-3 tagnak románnak keli

\ „w.i lapokban olvastam, hogy dr Ró zsaffy 
P , I1 ,. Q.,-,,„művészeti Muzeum tgaz-

v2íe ni ellett folyt le - -f"' | J£t£ t-
BoEfrektS? SatiWir, a kiváló profé.^ 

te a Szépművészeti Múzeum s a különböző 
mű vés zegy letek kiküldöttei.

K -zer is elolvastam ezt a hírt. mert csak

p* má;;“ totSnusSiSÄ fclg, vvL'ott a tehetség ' S bár tömérdek munka 
közben zavartam, nagy érdeklődéssel kérdezte- 
Sí a tranesylvánia i és különösen a baiamrel 
művészet -fejlődéséről.

nózsaffv Dezső fir m vtt kezdte a 
művészetet a zazarparti telepen s Réti István 
mc "er korrektúrája abdt fejlődött k elegáns 
vonaRm-.’mésű művészete s amikor 1912-ben a Ujj 

kiáll ítáera készültek Rat a marén. 6 « oU 
v0"i, ős segédkezett a gyönyörű, nagy anyag el­
rendezésében. . . ....

Vl,lU festő: nem volt ugyan Korszakalkotó 
„evén is eg nem jelenteit forradalmat, de lchig- 

' ^tSkr in megoldott festménye,, mm- 
;;;V feltűntek élcttelje^égükkel s eleganciájuk-

ka" Azonban dr Rózsaffv Dezső nemcsak az 
pcfíPtkeze'éshez értett, hanem a tollat is kitűnően 
f0roHMa s múlhatatlan érdemeket szerzett azza,, K'élőkelő francia .művészeti lapokban osmer 
tette közel harminc even at a magyar mux ...

B ó z°s a M v Dezsőnek köszönhettük a legtöbbet 
Lrt írásaival közelebb hozta a franca .e.ket a 
Inna, "képek színei közül ki áradó túrán, leiek-

,f''' x Szépművészeti Múzeumhoz még a 'V’lág- 
i o’,itt került s hamarosan igazgatóőr lett

Pe rov cs Elek mellett dolgozott hosszú
át íven sokat tett a modern képtár 

L'|,,.vtéFe érdekében. Maradt azonban .deje * 
hivatali munka és az írás mellett festési" ^
.finom csendéleteit, élet tej es f gttráhs kepe v 
minden kiállításon ott lehetett látni.

lennie
A bankvezetők felelőssége

A 301 cikk azemn a torta» Da-oivu.x.iü,.

Totnita Ágoston S. 3.

TTS ^

TIlala gyászt jelent a haiamarei művész- 
telepnek ^ amelyhez való tartozását mtnoág
büszkén hangoztatta. (H y.)

Módszeres es teljesen kidolgozott elsőrendű i 
hite’emzések. Minden óra anyagához pedagm 
r-iai' utasításokat ad. Eredeti tm-éhez kötött 
feldolgozása felejthetetlen hatasu a gyerme 
kekre. 1. kötet: A parancsolatokról (ÍR J'- !
anyaga). Lei: 110. II. kötet. A hitágazatok és 
bibliai történőink (III —V. o. anyaga). ^nl- 1 
III. kötet. A szentségekről, első gyónásról es 
áldozásról. (Ili — V. o. anyaga). T-e:. 1 - 1 x" •' 

baiók könvvo-ztalyunknal

A oU. cikk .-zei im n — "
határozatot több vezető szavazatával hoztuk, 
ezek egyetemlegesen felelősek úgy a bankka . 
mint a felekkel szemben. Ugyanilyen alapon 
felelősek az igazgatók, a fiókok es az ügynök­
ségek vezetői is.

A 35 cikk rendelkezése szerint- a vezetők, 
az igazgatóság tagjai és az ellenőrök nem ve­
hetnek fel kölcsönöket >ajót bankjuktól.

A 37 cikk rendelkezése szerint nem lehet­
nek bankalapítók azok az igazgatók, ellenőrök, 
akiket lopásért, csalásért sikka.-ztasert ham . 
vao-v rendes bukásért, vagy valamilyen ma. 
tulajdonjogi kihágásért elítéltek a bunugyt 

fórumok.
Ezt a Cancicov miniszter által alairl es a 

Felső Banktanács állal elfogadott tervezetet 
nnír elküldték a törvényhozó testülethez, hogy 
megtegye róla a megfelelő jelentest

ipelc
az eüeísxeinlséy uí8fín ■

idiUtor. JLíims. s... J • .....
Beniana Consolkta nővér ejt.-
.„Kzt’ktis lélek élete, naplója, magan 
nv: nikozisai, áj tat osságai. tanacsal.
Ara ....................................................

CS‘V°E„,,E,,™Í'dÍ»'‘|.1.H. Egv n.piginto“ 
elhunvt magvar vizitá.ciós n6\ 1 ,,
■elk' feibVIé^e, »Ok követhető erénvpé„
d i in Ara..................................

‘ " Mai lányok életstílusa; «ze"^let^t
• „ok ncvelőhatásu, érdekes g0

Ara:

,Lcs nyomában. P Pienatelli S. J a

3,- lPke- és tanulságom. Ara. .
Kapható: ktlNYVOSZTALYUNKNAL.

:A
1
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(H. Ü.)

Sic

íján :

magán-
tanácsai.

, 95 lei.

)jainkban 
/ér élete..
erénvpél-

55 lei

etü fiatal 
életre izn.
, 80 lei-

1 S. J. a 
I jezsuita;
Rendkívül

. 115 lei 
;nAL.
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HÍREK
Löipoatl aeerkesztó«»*, luadöhivtui 

és előfiteté* teljesítési helye
Oradea, Strada Regele Carol fl. B,
ELÖriZJETESI ÁRAK , Betfdlii Ou: tr«>s Vrn wo, félém «a

hé “ 'lefyedívre 210, e-y hón 70 let 
■an«om»8»n: igén ért, W P. félévre 25 P, «ciyadém IIP. 

egyen Mi» íré 20 Ullót mérnip én Hnaepee 24 Iliiét.
Postatakarékpénztár! csekkszámlánk száma: 80.037, 

Telefont 27.

Petolósszerkesztö: l'KKÉDI GYftllGT 
Slu|i szerkesztő: dr Súlyon. István

Clal, Pia:, Unlrtl 13.

ítéxlratoket antn Arrflnt mcy én nem ndnnh «enne 
Cukin nilnnzbólyeges aiagáelevelek;re .-álniotuntu

ideí^árás
A bncure$ti időjáráskutató intézet jelentése 

szerint a várható időjárás: Klónk északi lég­
áramlás, változó felhőzet, egy-két helyen kisebb 
totó eső, havazás, a hőmérséklet kissé csökken.

KIRÁLYI VADÁSZAT A BAN ATBAN. 
Bucuresíi. Saját tud. A király és Mihály nagy- 
vajda csütörtökön este. 6.45-kor királyi, vonal­
lal a Barmiba utazlak vadászaira. A mogosoiai 
állomáson a miniszterei nők és a kormány több 
Ingja, üdvözölte az uralkodót, es a nagyvajdát.

Newyorkban tüntettek Eitler odaérkező had­
segéde eilen. Xewyorkból jelentik. Wiesemann 
kapitány, Hitler első hadsegéde, az „Európa" 
gőzös fedélzetén Newyorkba érkezett. Megérke­
zésekor kijelentette, hogy útja teljesen magan- 
természetü. A német kapitány megérkezésekor 
az amerikai háborúéi lenes liga többszáz tagja 
tüntetést rendezett. A tüntetők táblákat vittek a 
következő felírással: „Hitler titkos ügynöke ve­
szélyezteti demokráciánkat". A rendőrség a tün­
tetőket kellő távolságban tartotta a kikötőtől.

SZÁZÖTVENEZEE LEIES TŰZKÁR SA­
TUMA REN. Saját tud. Este hét es nyolc óra 
között Utteczky Ernő Cristescu-utcai asztalos 
tizeméi.-ek gépházában egy kipattant szikrától 
meggyulladt a Diesel-motor hajtásához hasz­
nált olaj. amitől lángbaborultak a gépek es a 
berendezés. A kivonult tűzoltóság nem tudia 
a gépházat megmenteni. A kár, mely biztosítás 
ttján megtérül, százötvenezer lei.

Zürichi zárlat Párize 14.68 fél, London 21.60 
461, Newyork 432 fél. Brüsszel 73.56, Milánó 22.72 
fél, Amszterdam 240.50. Berlin 174.50, Bécs — 
schilling 79.30, Prága 15.20, Varsó 81.80, Belgrad 
10, Bucurest-i 325.

íUWVN*^ 0 O
^ A legveszedelmesebb és legmakacsabb bőrbetegségek: kiütések, sőmőr, csalán- 
^^^kiütés, viszketegség eltűnnek a Codum-kenőcs enyhítő és gyógyító hatása követ­
ik J kertében. Kenje be reggel és este ezzel a csodás kenőccsel és rövid Idő múlva 
f nézzen a tükörbe. Meglepő iavulás nevetségesen csekély összegért.

Z / / I \ \ \ V._%.—-----------—-----——n
[KÉRJEN CSÁKI S V ALÓ DJ CADUM-K E N O C S O T|
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LONDONBA ÉRKEZTEK MACDONALD 
HAMVAI. Londonból jelentik: Az ,,Apolló" 
cirkáló MacDonald földi maradványaival ha­
zaérkezett. A koporsót Plymouthtól Londonig 
vonaton szállították, majd a Westminster apát­
ságban ravatalozták fel. A holttestet elham­
vasztják és a hamvakat tartalmazó urnát Mac­
Donald szülővárosába szállítják.

inkább ostobaság, meri nem használ. Ellenke­
zőleg, a fájdalmak gyengítik ellenállóképessé­
günket,csökkentik életenergiánkat és sorvasztják 
testünket. Ezekből a meggondolásokból követ­
kezik az a hihetetlen kedveltség, melynek a 
minden fájdalmat azonnal megszüntető

AL60CRATIHE
az egész világon örvend. Ischias és köszvény, 
czúz és neuralgiák okozta fájdalmat, fogfájást, 
menstruációs fájdalmakat, hüléses bajokat 
Algocratine azonnal megszüntet. Algocratine 
praeventiv szer és gyógyszer, megelőzi a 

a betegséget gyógyít.
Gyógy szert órak bon és drogériákban kapható*

nsce*

Átírták a wires mmm a 
Gyapiuipar öthoítinyi teli; 
a vállal

imisoarai
ilfjai

Timisoara. Sajal tud. A limisoarai első ke­
rületi járanbiróság dr Tenchea loan, a hely­
nél! keresztény román párt titkárának beadvá­
nyára határozatot hozott, amelynek kűvetkez- 
tnényekép

a Gyapjyjoar telkéből 5 holdnyi területei
:a -■ telekk-v-cyvbel töröltetett -s-ntzt a város

nevére irta át.
A Gyapjuipar Timisoara egyik legnagyobb gyár­
va la lat a s igv az eset nagy feltűnést keltett, an­
nál is inkább, mert

a város javára íratott 5 holdnyi terüle­
ten a Gyapjuipar legfontosabb üzemei 

állanak.
Az ügy előzményei a következők: A város 

még 1904-ben Singer Sámuel örököseinek a má­
sodik kerületben 5 holdnyi területet adott át 
azzal, hogy azon textilgyárat létesítenek. Dr 
Telbis Károly, Timisoara polgármestere és báró 
West akkori kereskedelmi és iparkamarai elnök 
azt remélték, hogy a létesítendő gyár nagy ipari 
gócponttá fejlődik és azzal sikerül jelentős szö­
vőipart meghonosítani. Az ajándékozási szerző­
désben azonban a város kimondotta, hogy a te­
rület anyakönyvi bejegyzését a Singer örökösök 
nevére csak abban az esetben engedélyezi, ha a 
gyár már üzembe kerül A gyár rövidesen tneg 
is kezdte működését, a háború kitörése után

azonban a vállalat vezetőjének be kellett vo­
nulnia. 1919-ben a gyárat ismét üzembe helyez­
tek s időközben a Magyar Gyapjú fonal gyár 
érdekeltség is kapcsolatokat keresett a vállalat­
tal, amelynek következtében a két ipari vállalat, 
kozott, 1935-ben meg is történt, a fúzió, amikor
jc. 3 tVD.ilV p.zÓ.Hn..J^MMÍéÍ'í •
Gyapjuipar Részvénytársasággá alakutl át. Még 
1919-ben, mikor az üzemet újra megnyitották, a 
varos beleegyezett a telekkönyvi bejegyzésbe, dr 
Tenchea azonban most beadványában arra utal, 
hogy

1921-ben jelent meg a Consiliul Regional 
7 számú decrétjének ratifikálása, mely 
szerint a községi, vagy állami ingatla­
nok háború utáni adásvétele csak akkor 
érvényes, ha a román belügyminiszté­

rium ezt jóváhagyta.
A Gyapjuipar esetében ez a jóváhagyás hiány­
zik, sőt nem történt meg a jóváhagyás (Kun 
Béla idejében) a magyar belügyminisztérium 
által sem.

Ezen az alapon a járásbíróság elrendelte 
a telekkönyvi bejegyzés megsemmisíté­
séi, amelyet a telekkönyvi hatóság már 

végre is hajtott,
Kz egyébként nem az első eset. mert ehhez ha­
sonló már több fordult elő az utóbbi időben.

Szétosztanak az éjszaka 

árnyai.

A süni. hajnali ködben lomhán nyújtó­
zik a város. Álmos ablak-szemei még le- 
csukva pihennek. Fenn, az égen halványuló 
holdvilág, itt. lent, az utcán, a sarki lámpa 
fenve bátortalanul dereng ál a hajnali kö­
dön.

Távoli harangszó.
Az alvó város vérkeringése, az utca 

élénkülni kezd. Koránkelö emberek sietnek 
munkahelyeikre. Az országúton falusi szeke­
rek döcögnek. Vásárra jönnek. Lovaik ijed­
ten hőkölnek a villamos csengőjétől s forró 
párát prüszkölnek a hideg hajnalba. A sze­
kereken fülig kendöbe-burkolt, kiváncsi- 
szemű parasztasszonyok, báránybundás fér­
fiak. A kasban riadt, libák gágognak. Széná­
val megrakott, szekerek a falu friss, üde Hin­
tát hozzák. A pék fiú gyors-lábakkal hajtja a 
bicikli kerekét., kosarából ropogós-pirosra 
sült, kiflik kandikálnak kifelé.

Itt-ott egy-egy sápadt csillag őrzi még 
a halódó éjszakát s kétségbeesett küzdelem­
mel kél harcra az egyre jobban elhatalma­
sodó nappali fénnyel.

Van valami megnyugtató, valami külö­
nös varász ebben a hajnali ébredésben; va­
lami lüktető, pezsgő élet-ütem a nappalnak 
az éjszakával, a világosságnak, a sö­
tétséggel való eme diadalmas versengé­
sében.

Most — táskával hátukon — apró gyer­
mekek sietnek el mellettem. Szemükben ott 
ragyog még a tiszta, gyermekálom ezeregyéj- 
meséje. Iskolába sietnek frissen, vidáman, 
apró, tipegő léptekkel. S mintha előttük 
egyszerre megtorpannának és szertefoszlaná­
nak az éjszaka utolsó árnyai is. A köd las­
san oszladozni kezd, s a messzi, keleti ég 
alján megcsillan az első napsugár. Hirtelen 
mintha dalolni kezdene az egész alvó város. 
Dalolnak a lovak patkói a kemény aszfal­
ton. Dalolnak a bicikli ragyogó küllői s a 
döcögő parasztszekerek nyikorgó kerekei. 
Dalolnak a távoli szőlődombok, dalol a haj­
nali harangszó s ez mind-mind egybeolvad 
egy csodálatos, hatalmas életszimfóniában.

.. . S a gyermekek kacagva, diadalmasan 
mennek előre, a napfénybe. (V. F.)

Kettős tragédiát okozott a rossz családi élet.
Bucuresti. Saját tud. Craiovából jelentik: Ste­
fan Florescu tisztviselőt egy nagy családi jele­
net után elhagyta a felesége. Florescu, miután 
nem tudta asszonyát visszatérésre bírni, maro- 
szoda.t ivott. Az asszony, férje öngyilkosságának 
T.hév!ti, 'kiivUTt ügy- ívis"-üveg jociot. iVliüdüetten 
életveszélyes belső sérülésekkel feküsznek a 
kórházban.

Gyermekrablással lényegeitek meg egy buda­
pesti családot. Budapestről jelentik: Báró Taxis 
Emiit, az IBUSz tisztviselőjét, csütörtök délután 
egy ismeretlen férfihang kereste telefonon. Az 
illető azt kérdezte, hogy a báró 3 és féléves kis­
fia hol van. A báró csodálkozott a kérdésen és 
azt felelte, hogy otthon van. Ezután az ismeret­
len letette a kagylót. Nem sokkal ezután Taxis 
Emil anyósát, Leszek Mihálynét hívta fel egy 
ismeretlen férfihang és közölte, hogy ha nem 
tesz ie a szomszéd vendéglőben ötszáz pengőt, a 
báró három és féléves kisfiát elrabolják. Az 
esetet azonnal jelentették a rendőrségen, ahon­
nan nyomban detektívek szálltak ki a vendéglő­
be, de a vendéglő tulajdonosa semmit sem tu­
dott a dologról. A nyomozás tovább folyik. Egy­
előre nem tudják, hogy mi van a gyermekrai■ 
lássál való fenyegetés hátterében.

KQ.'k
BMí
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Kérdezze meg orvosát

Az Atlanti óceánon hajótörést szenvedett és 
elpusztult egy Qörög »«^JJ'a^GenWrdi“ 
Constantába hajótörésének hírét hozzák,
nevű «°rog g ■ ■ óceánon tárt szerencsétlenül és

volt, a vihar kettétörte az óceánon.
fgyre nagyobb méreteket Olt

a SATUMARÉI JÁRVÁNY. Saját tud. A va- 
íosi főorvosi hivataltól nyert értesülésünk sze­
rint Satumaren egyre nagyobb mietet olt a 
í-írvánvos megbetegedes. Legutóbb hasti ~ 
i'ilntte fel fejét a városban s két nap alatt ti- 

nöt megbetegedést jelentettek be dr Bolchis 
György11 főorvosnak. A járvány terjedése ellen 
alkalmazott intézkedéseket gátolja a közönség 
nemtörődömsége. A betegeket eltitkoljuk ^hoz­
zátartozóik szabadon hordozzak a korokozo 
baktériumokat. Most egészségügyi razziákat 
tervez a tisztifőorvos.

Esküdtszék! tárgyalások Sala) megyében.
Zálau Saját tud. A program szerint november 
lö-tól 25-ig tartó salajmegyei esküdtszék! ülés­
ig mitóán mindössze csak négy úgy került 
tárgyalásra, idő előtt véget ért. A dr Ahquan- 
ífprS>Kálmán oradeai táblabiró elnöklete alatt 
összeülő esküdtszék elsőnek Juhász Ferenc sam- 
sudi gazda bűnügyét tárgyalta. A gazda eile 
az a vád merült fel. hogy tíz hónappal ezelőtt 
meggyilkolta Bálint Z. János nevű rokonát Az 
esküdtszék csaknem egy teljes napig tartó t 
g válás után, éjjel fél 2 órakor hozta meg v n 
diktiét amely felmentő volt. Popovici Katalin 
22 íves leány volt a következő vádlott, aki meg­
gyilkolta törvénytelen újszülött gyermekét A 
gyilkos leányt az esküdtszék egyévi fegyház­
büntetéssel sújtotta. Két sajtóperrel foglalkozott 
még íz esküdtszék s elévülés címen mindkettő­
ben megszüntette az eljárást. így megszun a 
vld Zilahi Nándor, a „Szilágyság“ című lap 
szerkesztője, valamint Nilvan Vasile egngi per­cept^ ^ akik mindketten sajtó utján elkö­
vetett rágalmazás miatt kerültek az esküdtszék

elé.

mmujpm ^
R Á- R IÓ

Az órákat romániai Időszámítás szerint közöltük.

Senkitől m mwnm BŰI«»«» elvezetni, 
legolcsóbban temet 

Erdélyi Sándor «CONCORDIA* Oradea.

* pályázat. A médiáéi Hangya szövetkezet­
hez üzletvezetőt keresnek. ®avi háromezer tói v 
eetés vagy forgalom szerint több van tolata_.ham 
Pályázat beadható: „Furmca Media?. A llde■ ae 
cember 6-ra elfoglalandó. Óvadék tíz huszez 
Ki. Román, német nyelv tudása is szükséges.

VASARNAP, NOVEMBER 28.
Bucuresti. 7.30 A reggeli műsor közvetítése. 

Majd: Hírek, felolvasás, viz- és tóőjartejelentés.
1915 \ Kis rádiózenekar műsorának közvetít > •
20 30 Hangjáték előadása 21.30 A Postászene^^ 
haneversenyénélt közvetítése. 22 Hírek. ~~-10 - 
Hadi ózenekar hangversenyének ~ g.
Sporthírek közvetítése. 22.4o—23-iig A Radiózen 
tar hangversenyének közvetítése. A hangverseny 
szünetiéber. hírek közvetítése külföldre n met é 
francia nyelven. Majd: Közlemények

Budapest I. 10.30 Hírek. 11-12.10 Ld '!l7 
ének és szentbeszéd az Egyetemi templomból A 
szentbeszédet dr Tóth Tihamér mondia l-,o. 
13.15 Evangélikus istent,sztélét. Prédikál dr Kap 
RA,„ rjüspök 13.20 Pontos időjelzés. 13.30 Upera Sri Ä 114.10 „A Légoltalmi Liga kapunyi­
tása előtt“. 15 Lemezek. 10 Gazdáknak. 16.4o. 
ooraszíimok. 17.30 „A munkamegosztás .10 A 
BSzKUt ferencvárosi tfőműhelyenek ha-lkoie. 18. ■

\ Mississippi hősei“. 19.15 Cigányzene. ~ ~ „
film és a divat“. 20.50 Sporteredmények. M.05 
Nők. ti teszitek az életünket széppé —40 H-i 

rek. 22.55 Szalonzene. 24 Jazz. l.Oo Hírek 
HÉTFŐ, NOVEMBER 29.

BucuresU. 7.30 A reggeli műsor kozveLtése 
Majd: Hírek, felolvasás, víz- és időjártejelentfc 
13 Gramotfonlemezek. 13.2o Sporthíreknek 
13.40 Gramofon!emezek. 14.15 Hírek közvetítése.

oá f v-1 rnnfrm 1 PTT)07 P k. Io TI i VGk. 1 ‘>. tO 1-iiU
18.10 Gramofonlemezek. 19.15 Margmeanu énekes. 
19.30 Csak Radio Romania: Lemezek. Csak B 
cures ti: Beethoven: VI. vonósnégyes. -0.20 1 ran
ria tánclemezek 21.30 Serbeecu Sylvia ILahm cia lancieiue^t ív. Mqr’nescu More&nu
műveket, zongorázik. 2~.Qo - ■ 0-i 45—2i Hí-
Mária énekel. 22.45 Vendéglői zene. -d.40 2t
rek franciául és németül.UUna: Gramofon.

Budapest I. 7. ™ , m.45 Felolvasás.
8.20 Étrend U Hitek. ™ haranfí6zó. 13.05
BSzKRt-zen^‘u.30 Balalaika 17.15 DWJffl-

t. -21.10 A Filharmóniai Tar sas.« h».ngv« 
senyének közvetítése ez Operahazból.^-l <0

nyfvín^LOr'Hirek külföldi magyarok szamára

^ Buc«»»Ä ANOr!?gÄ^. közvetítése, 
rí:rek felolvasás, viz- és idojárásjelentés. 

13 Gramofonlemezek. 13.25 Sporthíreknek adása. 
13.40 Gramofonlemezek. 14.15 Hu-ek közvetítés .
IS ErÄr^Ää^mezek.

ÄÄsÄÄ Ä4
S^ekbkSSse Wtoll« ÄtüTL6' franciául.

MalLKSÄ Torna. Utána: Gramofon. 
8°0 Étrend 11 Hírek. 11-20 és H-45 Felolvas .
12.10 V.zjelzWAlat 13 Déli ^^

s«&»r*9

„ ”C,TmLr' MmW««.

14-30 Graniofonlemeze^ 15 Híre^2Q Zcn8.
SÄtaiifaÄi a gj-jfljj

lom énekkara és Grozuca Sánd 'e L
Rádiózenekar. 22 Románná énekkar -lo - 
zek 23.45—24 Hírek németül és franc.au..

Budapest I. 7.45 Torna. Utána: Gramofon. 
8-0 1Lrend 11 Hírek. 11.20 és 11.4o felolvasás 
1 e 10 Víziek ős 7 o 1 sál a t. 13 Déli hamngszo 13.» 
K.10 V1ZJ ; pio-Anvrene 17.15 Dialuélóra. jB

nyelven. ll.'lO CigAnyllne.* l.Ó^HirekTfllföldbe.

lei. ltomaii, ne 1 neu U)UV —

..........................

<, -

japán csapatok Nanking előtt. Képünk egy előretolt japán
fjiynhUut k.ülv.álÖV*k

MARGUERITE BOURCET :

A megtört pecsét
(Regény).

A modern kor vajúdó házassági problémái.
nak egyik érdeke- esete, lundoklo. torro 
és színes regi ny. az u, francia társadalom 

és trancia vidék remek rajza.

Ára 95 lei és 15 lei portó.

Kapható könyvosztáiyunkban.

CSÜTÖRTÖK, DECEMBER 2.
Bucuresti. 7.30 A reggeli műsor közvetítés*. 

Maid' Hírek, felolvasás, viz- és időjárásjelentés. 
fi Gr a mu; on 1 ein ez ek. 13.25 Sporthíreknek adasa. 
13.-40 Gvamoíoulemezek. 14.lo liuek 
14 30 Gramofoniemezek. lo Hírek. 16.45 Eloadas. 
18.15 Tánczene. 19 Lemezek.
r,„„v Radio-Romania: Lemezek. 21.20 szminom 

lemezek 22.30 Hírek. 22.45 Vendéglői zene. 
23.45 I-lirek franciául és németül. Utána: Koz.e-
méntiudanest I. 7.45 Torna. Utána: Gramofon. 
8 20 Étren” 11 Hírek. 11.20 és 11.45 Felolvasás 
1 ILI0 Vizjelzőszo 1 gálát. 13 Déli harangszó. 13.» 
Triumph-együttes. 14 Szalonzene 17.lt1 „A fővá­
ros közbiztonságának intézetében . 18 Gazdáknak 
18 30 Cigányzene. 19.15 „Szendrey Juba, a kohó 
nő “ 19 45 Hanglemezek. 20.45 „Don Jósé csodála 
tos éjszakája/^21.55 Hírek, 22.15 Dohnanyi Er^
IV Beethovcn-zongoraszonata estje. 23 Időjárás^
jelentés. 23.05 Jazz. 23.50 Katonazene. 1.05 Hírek.

PÉNTEK, DECEMBER 3.
Bucuresü. 7.30 A reggeli mus_or k°zyeUtóM 

Majd: Hírek, felolvasás, viz- és idójarasjelentto.

WSSB«
orgonázik. 20.35 Operakozvetites. Szünetekből 
llir ■ •’

■*»*
8.20
12.10

géppuska-osztagot ábrázol, amint

■ek -23 45—24 Híreknek közvetítése külföldre

l U-end. 11 Hírek. 11.20 es 11.45 Felolvas^ 
Vizjelzősz,olgál,at. 13 Déli harangba 30Ö 

rivMnvzene 14.30 Állástalan Zeneszek Szvmfon
tSÄr». » »JSP8ÄS- fí 

“ « eScSL s es®
*4gsr- gg SSSSÄSÖw*
lLrek 22.40 Szalonzene. 23 ldőiavásjeleniée. -*> 
Hírek angol nyelven. '24.05 Jazz. l.Oo Ihres.

™tce-eü.»

üjToSSüSU* i‘.i| g^wSí14 30 Gramofonlemezek, lo Hírek. lo._ t let
hí ír; m ir5 7 1 p ni ezek. 20 T 3>n c z g n 6. v *

német és francia nyelveken külföldre.
KÖZrlcní( n> c a. Torna Utána*. Gramofon.

íWl Hircl 11.20 és 11.45 Felolvas^ 
V •/ elVő-zotóálat. 13 Déli liarangszó.

Sebő Miklós énekel. 13.40 Zongoraszámok 1^ 
Ha-nglomzck 17A5, M^^^ánygyv-

Stogatás az továhbWző

nyailHorthy

Uie*k. 23-10 Idűiáa-atiiclentos. 24-JU Jaü «

8.20
12,10

f
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Semmi esetre sem Kellemes merev és fájó izmok­
kal járni. De nines is szükség reá, ha egyszerű 
enyhe bekenés Sloans Linimenttel azonnal vissza­
adja a ruganyosságot. Sloans Linimentet nem kell 
bedörzsölni, csak enyhén bekenni vele a fájó 
testrészt. A készítmény tartalmazza az összes 
alkati%szeket, hogy átható meleget fejlesszen, 
amely kitágítja az izmokat, megszünteti me­
revségüket és enyhíti a fájdalmat. Sloans azon. 
nal enyhít, mihelyt érintkezésbe kerül a bőrszö­
vetekkel.

SS

SS*
í veditiMőá/.L

if S X E B a i! ü R tAv 9

VT. évf.. 245. sz. Szombat, 1937 november 27.

ft megiefőnöfe felhívása
Bihor megye prefektusa felhívja mindazokat, 

akik november 23, 24 és 25-én a felhívásra nem 
jelentek meg a vármegyeház nagytermében, hogy 
a határmenti erődítések költségeihez való hozzá­
járulást megállapítsák, a lejárt időpontok he­
lyett a kérdéses probléma megvitatása érdeké­
ben szombaton, november 27-én jelenjenek meg 
az említett helyen való értekezleten

Rosenzveiíg Lápot, Ri.gner 
vald Testvérek, Weinberger László, Waisz Gyula, 
Grünsetin Sámuel, Vaiszlovich Emil, Apolló moz 
gó, Hotel Rimanóczy, Indusrtia Forest. Bihor, 
Banca de Scont, Magyar Lapok, Szent Laszió- 
nyomda, Banca lncasso, Sonnenfeld Ado-P. Sza­
badság napilap, La Roche ás Darvas, Industrie« 
de Päd úri, Mi.na de Piaira, .Slov.v s. A Weisz 
(/yÖigy Gras Vasile, Phoebus S A Spitz Ado­
rján, Leithman Jenő, Vas Abraham. Rubel Lá­
zár Cí mert de alcool, Dorian m.zuo, Prometheus 
S A. Federate, Cri$ul. Tipograf ,i Administrativ?!, 
Jenái Rudolf, Popper László, Kabríca Fuzionál,i 
d rom si licheur, Vadas Sári::", H.rs Hauer, 

:r, Árpád, Kepés Samu, Róth Imre, özv. Kar 
síié, Steiner Jenő. Róna Jenő. Alias gyógyszer- 

tár. Markovit* Miklós, Weisz Ignác, Larnm Já­
nos, Restaurantul Azuga, Rózsa Emil, Kovács 
Ilona. Grünfeld József, Nagy Emészt, Rnzenberg 
Mór, Nicodin Gheorghe, Weinberger Kannán, 
Nagy Sándor, Hachmaier Ignác, Legman Zoltán, 
Popoviciu Alexa, Weisz Mór, Rozenbeiv Mór, 
Wegz Ereid Izidor, Grosz Terézia, Salamon Her­
man, Valvovics Simíon, Diósi Sándor. RolhbaA 
Ede, Kaczender József, Mittelman Lajos, Danceau 
I.ucaciu. Moskovits Izsák, Szűcs István, Solomon 
József, Klein Mór, Kovács István. Gélisz Ervin, 
Mayer Julin éa Weisz. Steinberg Izidor, Lov ét. 
Goldstein, Guttmann Zzigmond, Végh Gyula. Cit­
rom Albert. Barna Ármin, Weisz Ferenc, Farcu 
Nichita, Schwartz Ferenc. Szügyi József. Gergői 
Moisä, Bondar Dumitru, Zalányi Lajos. Jov La­
jos. Gaál Ferenc, Bern Sámuel. Popper József, 
Herez! Lili, Velvarth Lipót Honig Mór, Goidba 
mer Ignác, Rozén féld Gizella, Balogh Béla. özv. 
Klein Mérné. Schwartz Herman, Szilasi Sándot, 
Szántó János. Weisz Gyula, Guttman Sándor. 
Weisz Lajos, Grosz Edit. Lucaciu Gheorghe. Zai. 
deman Ede, Or Popon Dumitru. Vadas Jenő, Fa­
ragó Miksa. Sotia lui Sas Emil. Stern József, vad 
Ilii Enge! Eduard.

A város alábbi polgárai önként nagyobb ősz 
szeget ajánlottak fel a kivetett részegnél a határ- 
menti erődítmények építkezéseim

inginer Marian Dumitru. Clonda loan. And­
riska és Rozenbaum, Farm ah ia ..Crucei ne Aur“, 
Faur Mihai. comerc.innt. Rnzenberg Emil. Mos ke 
Vita Nicolae, S. A. „Unirea“.

ftö¥iüő§en megietoniit a mezőgazda- 
sági törvény végrehajtás! utasításá­

nak magyar fordítása
Bucurestiböt jelentik: A Mezőgazdaság 

,serkentéséről es Szervezéséről száló törvény, 
mint ismeretes, drákói intézkedéseket tartal­
maz A gazdák láthatták hogy a jövőben szin­
te minden egyes cselekedetük teljes összhang­
ban kell legyen a hivatalos mezőgazdasági kö­
zegek irányvonalával A romániai mezőgazda­
ság még korántsem érte cl azt a színvonalat, 
hogy egy ilyen törvény máról holnapra aka­
dályok nélkül alkalmazni tudjon. Jogos volt 
tehát a remény, hogy a törvény végrehajtási 
utasítása belátó szellemet képvisel és átmene­
tileg enyhít a rideg formákon. A november 
13-án közzétett kétszáz oldalas végrehajtási 
utasítás viszont, meg alaposabban alátámaszt­
ja a törvény büntető rendelkezéseit. Az EGE 
legelemibb kötelességének tartja, hogy a gaz­
dáknak a figyelmét felhívja a végrehajtási uta­
sításra. Éppen ezért rövidesen dr Asztalos Sán­
dor ügyvéd fordításában, mint az ,,Erdélyi 
Gazda" jogi mellékletének legújabb számát ki 
fogja adni magyar nyelven. A jogi melléklet- 
évi előfizetési ára 6 lei és megrendelhető az 
„Erdélyi Gazán“ kiadóhivatalában, Cluj. Str. 
Arulrei Muresanu 10.

A Bérlők Szövetsége folyó hó 28-án, vasárnap 
délelőtt 11 órakor a városháza nagytermében 
tartja tiltakozó gyűlését az uj szabályrendelet 
adó í.s taxaemelése ellen. A gyűlésre ezúton meg­
hívja az összes bérlőket, háztulajdonosokat, ke­
reskedőket, iparosokat, kávésokat és vendé*:őse- 
kvi, valamint az összes más foglalkozási ágakhoz 
tartozókat, miután az uj emelés a. közönség műi­
den rétegét egyformán súlyosan érinti.

E»nh «aas™

Ä csehszlovákiai magyar 
íogyasziási szövetkezetek

A csehszlovákiai magyar ,,Hanza" Fogyasz­
tási Szövetkezetek Központjának legutóbb meg­
tartott XII. évi rendes közgyűlése a fejlődésnek 
olyan lendületéről számol be. amely eredmen; ei­
ben példa nélkül va.ló a szövetkezeti központ 
eddigi üzletmenetében. Ezen a napon a Felvidék 
szövetkezetei tarsada.lmanak mintegy óul) kép­
viselője adott egymásnak Komáromban találko­
zót, hogy személyesen győződjenek meg arról a 
haladásról, amelynek már tradíciója van a Fel­
vidék életében. Ezt a gyarapodást nemcsak a 
számok képviselik, hanem olyan kézzelfogható 
eredmények is igazolják, mint az uj székhazak, 
iskolák és raktárházak épületei. Ezért, joggá ír­
hatjuk, hogy az 1936. esztendő nemcsak üzleti 
szempontból, hanem a szövetkezeti mozgalom ál­
talános fejlődésének szempontjából is felülmúlta 
az eddigi esztendőket,

Az 1936. év végéig 197 fogyasztási szövetkezet 
tartozott a „Hanza” Központ kötelékébe, amelyek 
közül a Központ 136-tál állt szoros üzleti össze­
köttetésben és 179 szövetkezet felet gyakorolta a 
kereskedelmi ellenőrzést. A tagszövetkezeteknek, 
a fiókszövetkezeteket is beleértve, 231 eladási 
helye és 256 alkalmazottja volt. Bár a szövetkeze­
tek létesítését, tiltó kormányrendelet a gyakorlat­
ban még sokkal jobban megnehezítette az új szö­
vetkezetek létesítését, mert egyes hatóságok a 
kormányrendelet intézkedéseit félremagyarázva, 
a szövetkezetek rovására jártak el, mégis az el­
múlt évben a Központ kebelében kilenc új »fo­
gyasztási szövetkezet alakult, kilenc különböző 
felvidéki községben. Az 1936. évben 73 tagszövet­
kezet határozta el, hogy a jövőben csak a, tagokra 
korlátozza működési körét. Ennek ellenére a szö­
vetkezetek taglétszáma nem csökkent, sőt az
1935. évi 39.827-ről 1936-ban 42.852-re emelkedett. 
A Szövetkezeti Központ kereskedelmi ellenőrzés 
alá tartozó 179 fogyasztási szövetkezet egyesített 
mérlegéből megállapíthatjuk, hogy az 1936. évi 
üzletmenetük 64,624.787 csehkorona forgalmat éri 
ei, ami az előző évi 58.500.827 csehkorona forgal­
mával szemben 6,523.960 csehkorona forgalom- 
emelkedést jelent. Ez százalékban kifejezve 10.5 
százalékos forgalmi többletnek felel meg. A tag- 
szövetkezetek tagjainak évi átlagos vásárlása az 
előző évi 1468 csehköronáról 1508 csehkoronára 
emelkedett s tagok által vásárolt összegből a szö­
vetkezetek 513.032 csehkorona vásárlási vissza­
térítést fizettek ki tagjaiknak.

Párhuzamosan a. tagszövetkezetek 1936. évi 
fejlődésével és központi vásárlások emelkedésé­
vel, a „Hanza“ Szövetkezeti Központ 1936. évi 
forgalma is felülmúlta az előző esztendőkét. Az
1936. évben összesen 50.934.586 csehkorona értékű 
árut adott el, míg az előző 1935. évben 43,659.655 
csehkorona értékű forgalmat bonyolított, le. Eb­
ből az összegből az egyes eladási osztályok, for­
galma a következő volt: az áruosztály 42.970.120 
csehkorona. a mezőgazdasági osztály 4,620.998 
csehkorona. a. gabonaosztály 2,441.490 csehkorona 
és az iparüzomek 901.976 csehkorona forgalom­
mal szerepelnek. Mennyiségileg kifejezve, az 
alábbi adatok még jobban igazol iák a forgalom­
emelkedést. mert az áruosztály 984, a. mezőgazda­
sági osztály 1208, a gabonansztálv pedig 931 va­
gon árut adott el. A kimutatások alapján a

„Hanza" Szövetkezeti Központ forgalma az 1936. 
évben az előző evvel szemben összegszerűleg 17 
-házalókkal, mennyiségileg 23 százalékkal emel­
kedett. A Szövetkezeti Központ raktárába össze­
sen 1134 vagon áru érkezett be, tehát 1449 vagont 
közvetlenül szállítottak tagszövetkezeteiknek. Az: 
is nagy teljesítményt igazol, hogy a Szövetkezeti: 
Központ teherautói az elmúlt évben 233.509 km. 
utat tettek meg.

A Központ kötelékébe tartozó „Hanza“ Hitei-, 
szövetkezet 1936. évi működéséről az ugyanakkor: 
megtartott .közgyűlés számolt be s a viszonyok! 
javulásához mérten ennek eredményeiből a Ke-i-i 
vidék fejlett magyar hitelszövetkezeti életébe 
nyerhetünk betekintési, a hitelszövetkezet Petét-1 
állománya az 1936. év végén 6,673.561 csali-korona, 
volt, míg az előző 1935. év végén csak 5,875.353 
csehkorouál tett k:. A betétek emelkedése tehát 
az 1936. évben 59S.207 csehkorona volt. A kölcsö­
nök állománya i. két évben a következő eltérést 
mutatja: az 1935. cv vegén 5.844.753 csehkorona, 
míg az 1936. ev végén már 6,626.499 csehkorona 
volt a kihitelezés. A fejlődés az idei évben meg] 
nagyobbnak mutatkozik, mert a betétállomány a 
közgyűlés napjáig további 630.000 csehkoronava.. 
emelkedett. Ez az emelkedés egy félév alatt na­
gyobb, mint az 1936. év egész évi emelkedése.

Mindezeken kívül örömmel vette tudomásul: 
a közgyűlés, hogy a felvidéki szövetkezeti élet uj 
határkőhöz érkezett, amennyiben a Szövetkezeti 
Központ érdekeltségének körébe került két ko­
máromi nyomda vállalat, amelynek átvétele col­
jából megalakították az „Unió“ Nyomda és 
Könyvkiadó Szövetkezetei. Az új nyomdai érde­
keltséget maris a szövetkezeti sajtó szolgálatába 
állították és ez teszi lehetővé, hogy a Hanza Szö­
vetkezeti Újság ma. már 33.000 példányszámban 
jelenik meg és minden szövetkezeti családhoz 
eljut.

A „Hanza“ Szövetkezeti Központ XII. évi ren­
des közgyűlése olyan eredményeket mutatott fel, 
amelyekből már nemcsak a. számok érdekelhet­
nek bennünket, hanem minden tiszteletünk és el­
ismerésünk a szövetkezeti vezetőké, a Felvidék 
dolgozó os a: szövetkezeti t-.-zuit-VC; áthatott társa­
dalmáé.

Ismét kapható !

A TIZENNÉGY 
SEGÍTŐ szent
című imakönyvecske, mely rövid taní­
tást ad a 14 segítő szent tiszteletéről és 
ismerteti vonzó életrajzukat. — Imák és 
tanítások élénkítik az illusztrációkban 

is gazdag imakönyvet.
Ára: 12 lei.

Tömeges megrendelés esetén || 
árengedmény.

Kaphatón Magyar Lapok könyvosztályánál w!

.
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A líommunishSU utolsó percben visszaléptek a kormány- 
buktatástóí. — Külpolitikai követéseseket ss oltottak 

föl de Chouiemps mmiszíetemök nem engedett

Párizsból jelentik: A kamara éjszakai ule- 
,e 1 órakor kezdődött meg. Ezt megelőzően a 
kommunista párt képviselői rövid értekezletet 
tartottak, amelyen kiderült, hogy a part ne 
meri vállalni a felelősséget a kormány me0
1>Uk Az'^jszakai ülés során Chautemps és 
Bonnet hajhatatlan.il ragaszkodott a kormány­
javaslathoz. Kijelentették hogy semmifele en­
gedményre nem hajlandók. A kormánynak ez 
a hajthatatlan magatartása hozta meg azután
a végeredményt. ..

Duclos a kommunisták neveden a kov
kezőket mondotta:

_ Nem értünk egyet azzal a pénzügyi
politikával, amelyet a kormány Okulunk 
érvényesít. Tudva azonban azt hogy milyet 
veszélyes lenne a népfront felbomlása, a ja­
vaslatot mégis megszavazzuk.

Hajnali három órakor több szónok után 
ismét Chautemps emelkedett szólásra. Kijelen­
tette, hogv az állam pénzügyi helyzetet vegr

rendezni kell és biztosítani kell a frank érték­
állandóságát. Ezt pedig a költségvetés egyen­
súlyának fenntartása nélkül lehetetlen elerni. 
Újból hangoztatta, hogy a kormány semmitele 
további engedményhez nem járul hozza.

Ezért felvetette a bizalmi kérdést es 
a kamara a reggel 6 óra tájban meg­
tartott szavazáson óriási többseggel,
52 7 szavazattal 4 ellenében megsza­

vazta a kormány javaslatát.
Mint utólag kiderült, a kommunista párt 

a kormánv fizetésemelési javaslatát külpoliti­
kái zsarolásra akarta felhasználni. Chautemps 
és a kommunisták között az ülést megelőzően 
lázas tanácskozások folytak. Chautemps ezek 
során erélyesen lépett fel és kijelentette, hogy
nem enged. , , .

A miniszterelnök a radikális part értekez­
letén világos célzást tett arra, hogy a kommu­
nisták az ő londoni útját akarták megtorpe­
dózni. Tiltakozásuk tehát nem pénzügyi, ha­
nem külpolitikai jellegű.

„ ____  a leg­
újabb francia-angol találkozón

Az angol konzervatívok nem haj­
landók kötelezettségek vállalására

Párizsból jelentik: Az Oeuvre szerint az 
angol és francia kormányférfiak küszöbönálló 
megbeszélésén a középeurópai kérdést nem 
hozzák szőnyegre, mert angol részről tisztában j 
vannak azzal, hogy Franciaország nem lenne 
hajlandó ebben a kérdésben alkuba bocsát­
kozni.

Londonból jelentik: A Daily Mail diplo­
máciai levelezője szerint a kormánytámogató! 
pártok külügyi bizottságának értekezletén 
egyetlen konzervatív képviselő sem mutatko­
zott hajlandónak hozzájárulni ahhoz, hogy 
Anglia határozott eljárásra kötelezze magét 
Közép-Európában bizonyos ottani fejlemé­
nyek esetére. Ugyanakkor azonban a beszé­
dekből kitűnt, hogy ha. Franciaország beleke­
verednék a bonyodalmakba, a konzervatív 
képviselők készek lennének segítségére sietni.

Más Ad&s-vÜet

Áttörte a kínaiak utolsó védővona át V/usi és Csangcso
között

Tokióból jelentik: A japán csapatok bá­
rom irányban nyomulnak mindinkább előre 
Nanking felé. A főirány az, amelyik a banghai- 
Nanking közötti vasúti vonal menten halad. 
Ezen a vonalon már elfoglalták Wusi és Csang­
cso helységeket, melyek a kínai ellenállás itteni 
vonalának a központjai voltak. A kmal^ 
Cingkiangnál igyekeznek összpontosítani újaim 
védelmi vonalukat, mely egyúttal a legutolsó 
is Nanking keleti előterében. _ ,

A japán előhaladás további két íranya 
északról és délről támogatja a főirányt. Esza- 

.....jr./vB « TaTimuaakianíT. torkolatától nyugatja, szin­
tén Csungkiangra tör az előhaladás, még pe­
dig úgy a folyam vizében, mint a partokon. A 
folyam itt 15 ezer tonnás kisebb hadihajókat io 
megbír, de ezeknek több kínai gátépít meny 
kelt áttörniök, s ezért az itteni japán előhala­
dás nehezebb.

A harmadik irány délről, VVuliu felől tőr 
előre a Gaiho folyó mentén Nanking felé. Eb­
ben a harmadik irányban azok a japán csa­
patok vesznek részt, melyek eddig a Tai-hu- 
tótől is nyugatra továbbhatolván, délről adnak 
iinagy átkaroló mozdulatot a kínai egész védő 
ihadállás ellen.

Sanghajból jelentik: A Tai-hu-tó északi 
partján túl az egész arcvonalon heves harcok 

Idúlnak. A japán csapatok péntekre virradó 
i éjszaka áttörték a Sanghai-Nanking közötti ki- 
inai Hindenburg-vonal jobbszárnyának északi 
»szakaszát és elfoglalták a Tai-hu-tó partján lé- 
j vő Wusih várost. Ezzel a japánok számára 
* észak felé is megnyílt az út Nanking, felé

Santung tartományban a kínaiak három 
helyen áttörték a Sárga-folyam gátjait s a víz 
elárasztotta az egyik japán tábort. Sok japan
katona a vízbe fűlt. .......................

Csang-Kai-Sek tábornok külföldi újságírók 
előtt kijelentette, hogy a kínai kormány a vég­
sőkig folytatja a küzdelmet Japán ellen. A tá­
bornagy még mindig bizakodóan ítéli meg a 
helyzetet, és nem fél attól, hogy Nanking rö­
videsen japán kézre kerül. A tábornagy egyik 
munkatársa kijelentette, hogy Csang-Kai-Sek 
új taktikai tervet dolgozott ki. melynek segít­
ségével feltétlenül megtudják védeni Nan- 
kingot. ~ ”

L _ _ I .......—" ■■■■■' ".....

Párizsból jelentik: Csütörtökön Lebrun 
köztársasági elnök jelenlétében ünnepélyesen 
bezárták a párizsi világkiállítást. A záróün­
nepségek este a Trocadero-szinház előadóter­
mében folytak le. Az ünnepségek befejezése 
után kiosztottál; a kiállítás díjait. Magyaror­
szág a hatodik helyre jutott.

Oluassnfoit és ícrjesszéieh

a Magyar Lapok-ati!

Utcai butoroztt szoba,
azonnalra kiadó. Ora­
dea. Str. Maréval Ave- 
rescu No. 37,

Egy szoba, 
előszoba, konyha, speiz 
kiadó. Oradea, Strada
Rra.t.ianu No. 52.

2 szobás
utcai lakás mellékhe­
lyiségekkel azonnal ki­
adó. Vájná, Oradea, 
<tr. Gén. Hóiban 22.

Eladó
december l-re 2 szobás
mellékhelyiségekből ál­
ló űrt lakás. Oradea, 
Str. Moldova 22.

Laboráns munkára
fiatal kislányt keres 
délelőttre Ajtay gyógy­
szertár. Oradea. Strada 
Vlahuta 46. szám.
Házvezetőnői, bejárónői
vagy bármilyen házi 
munkát elvállal közép­
korú özvegyasszony. — 
Vidéken is. Hurik N.-né 
Oradea, Str. Turnatoru- 
lui 7. szám.

Tarján
órás és ékszerész, Ora­
dea. Bul. Regele Feltol­
nád Nő. 8. Javítások 
szakszerűen készülnek.

Hölgyek ügyeimébe!
Zenker Margit nőt di­
vat szalonjában a tog- i szebb ruhák készülnek 
Modern szabász tanítás. 
Oradea, Bd. Regale 
Ferdinand No. 4L_____

Eladó
vidéken, jókarban lévő1 
két járatú vízimalom, 
lakóházzal, nagy kert­
tel és gyümölcsössel, 
nagyon olcsón. Érdek­
lődni a Molnár cuk­
rászdában Oradea, Blv. 
Heg. Ferdinand No. 26. 
Ugyanott kiszolgáló 
kisasszonyt felveszek 
fióküzletbe 2000 lel 
kaucióval. _________

Eladó
magánházak, bérházak, 
üzletek vagy bármilyen 
ingatlanok. — Popovics 
iroda, Oradea, Suvadá 
Vlahuta 6. Telefon. i67.

Most érkezett
Huedinből kézzel sze­
dett, saját termésű faj­
alma kapható. Oradeay 
Str. Averescu No. 37.

Harmoíiiumot
megvételre keresek. — 
Csergő Lajos tanító, Lá-
zürea, Jud. Ciuc._____

Modern diófa 
hálószoba, ebédlő, zon­
gora és konyha beren­
dezés olcsón eladó. Ora­
dea, Ni lg esz-telep, Str. 

Emiil G&rleanu 2.
Eladó:

egy bordó plüss ebédlő 
dívány és két aszpi- 
disztra. Oradea, Strada 
Bratianu 61.  

Kiolvasott
újságot és folyóiratokat 
kérünk kórházi bete­
gek részére. Leadható a 
kiadóhivatalban._______

Noszolyi fajalmát
kitűnő minőségben
kaphat kicsinyben és 
nagyban. Oradea, Str. 
Iorga 8. szám.

Filodendron, flkusz,
olcsón eladó. Oradea. 
Str. Sc'oaíei 10. szaru.

Szabóollók,
ujjafa és vasalópárna 
eladók. Bodnár, Oradea 
St^TatiieJonescimto^

OkUtifo
Akadémiai módszerrel
jutányosán tanítok zon­
gorát. Érdeklődni lehet 
este 6-ig. Oradea, Str. 
Bratianu 39. szám.

PUHA OS.MOT 
állandóan vesz a Szent 
László-nyomda t. ** 
Oradea, Str. Regele Ca­
rol II. 5. szám.

EészöM a Szent László-nyomda Rt. körforgógépén 
Oradea. Str. Reoele Carol IL No. 6.

1


